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Rozdzial pierwszy

Maj 1760 roku

Ogrod na plebanii, cho¢ niewielki, byt oaza spokoju. Rabaty mienity sie barwami
malw, stonecznikéw, ostrozek i jastrundw, aw powietrzu unosit si¢ aromat roz, lawendy
| gozdzikow. Louise uwielbiata to migsce i nawet jako dziewczynka z wielka ochota
pomagata siac i pielegnowaé rosliny. Mimo ze stary ogrodnik juz nie zyt i zastapit go
miody Alfred, nadal z przyjemnoscia zaimowata si¢ ogrodem i naszczesliwsza byla
wtedy, gdy ubrana w prosta sukni¢ i fartuch, na kleczkach pielita grzadki lub zrywata
uschnicte kwiaty.

Byto ciepto i stonecznie, cho¢ poprzedniego dnia trochg padato. Louise uznata, ze
czas wypowiedzie¢ wojng chwastom na waskig rabatce pod oknem gabinetu ojca. Pra-
cowata z zadowoleniem juz od dtuzszego czasu, gdy dobiegty ja gtosy.

- Elizabeth, trzeba o tym powiedzie¢ Louise. Ona nie jest juz dzieckiem, tylko do-
rosta kobieta. W tym wieku powinna zrozumieg.

Louise wyraznie ustyszata stowa ojca i zaczeta Si¢ zastanawiac, o czym mowa. Oj-
ciec wydawat si¢ wyjatkowo ponury. Czyzby ztamata jedna z wyznawanych przez niego
surowych zasad postepowania? Moze szeptata 0 czyms ze swoim bratem Lukiem pod-
czas ojcowskiego kazaniaw niedziele? A moze zobaczyt ja jezdzaca konno po mesku, co
byto niegodne damy? Gdyby jednak tak si¢ stato, zapewne wezwatby ja do gabinetu i
zrugat. Nigdy nie bata sic ojcai zwykle bez trudu potrafita go owinaé wokot palca. Oka-
zataby niezbedna skruche, a on usmiechnatby si¢ i przebaczyt jg wine, a potem pozwolit
odgjs¢. W tak banalng sprawie nie zasiegatby nawet opinii zony.

- Nie. - Ustyszata gtos matki, jak naniag niezwykle zdecydowany. - Wyjechalismy z
Moresdale, zeby uciec od przesztosci, zacza¢ nowe zycie, wigc nie rozumiem, dlaczego
mielibysmy teraz to odgrzebywac.

- Mojadroga, wiem, ze to jest dla ciebie powdd do frasunku, dlanig tez bedzie, ale

nie na diugo. Przeciez jg nie odrzucamy ani nie przestalismy jg kochac. Pomysl, ona na



pewno wkroétce zechce wyjs¢ za maz, a dzentelmen, ktorego wybierze, powinien pozna¢
prawde.

Louise przestata pieli¢ rabatke. Sedziata na pigtach, kolyszac gracka trzymana w
dtoni, i prébowata zrozumiec, o co chodzi. Bata sie¢ nawet odetchnaé ze strachu, ze zdra-
dzi swoja obecnosc. Nie watpita ani przez chwile, ze rodzice rozmawiga o nig, ale ich
stowa wydawaly si¢ nigasne. Jaka prawda? Przed jaka przeszioscia uciekali? Mgliscie
pami¢tata przeprowadzke do Chipping Barnet, bo byla jeszcze bardzo mtoda, ale wspo-
mnienie migsca, w ktérym mieszkali wczesnigj, prawie si¢ zatarto.

- A po co w ogoble o tym mowi¢? - spytata matka.

- Poniewaz gdyby zawarta matzenstwo, majac taki sekret, ryzykowataby posadze-
nie o 0szustwo, a pozatym zawsze moze si¢ zdarzy¢, ze ktos inny nato wpadnie i powie
19 przysztemu mezowi. Chyba rozumiesz, ze to bytoby wyjatkowo niefortunne. Postapi-
libysmy haniebnie, gdybysmy pozwoalili jg dowiedzie¢ si¢ o tym od obcych.

- Kto niby manato wpasc¢? Wiemy tylko ty i ja...

- | Catherine - przypomniat jg.

- Catherine nie pisnie ani stowka. Nie wazytaby sie.

- Chyba nie sadzisz, ze przez te wszystkie lata nie dopuscita me¢za do sekretu? Au-
gustus Fellowes nie jest glupcem. Prawdopodobnie zorientowal sig, ze Catherine cos
przed nim ukrywa. Moga tez wiedzie¢ inni. Nie bylem obecny przy narodzinach Louise,
ale ciebie tez tam nie bylo, wi¢c skad ta pewnos¢?

Louise omal nie krzykneta ze zdumienia. Jak ojciec mogt powiedziec, ze matki nie
byto przy porodzie? Przeciez to niedorzecznosé¢. Chyba... chyba ze... och, nie! Nie wie-
rzyta wtasnym uszom. Jak mogtaby w to uwierzy¢?!

Nastepne stowa matki jednak potwierdzity najgorsze.

- Jest u nas taka szczesliwa. Peknie jg serce, jesli sig dowie, ze nie jestesmy jg
prawdziwymi rodzicami - méwita. - Przeciez nawet jesli jg nie urodzitam, nie jestem
przez to mnig jg matka. Darze ja szczerym matczynym uczuciem. Kazde jg szczescie
jest i moim szczesciem, smutek smutkiem, a cierpienie cierpieniem. Nie wiem, jak mo-

zesz nawet myslec o tym, by cos takiego jg zrobi¢.



Chtodny wiatr rozwiewat wtosy Louise, ae dreszcz przeszyt ja nie z zimna, lecz z
trwogi. Ledwie mogta ogarna¢ mysla to, co ustyszata. Cztowiek, ktory wychowywat ja
od kotyski, zapewnit jg edukacje, ubierat ja i karmit, a przede wszystkim darzyt ojcow-
ska mitoscia, wcale nie byl jg tata. A kobieta, do ktorel zwracata Sie ze wszystkimi kto-
potami, by zawsze znalez¢ cudowne rozwigzanie, wcale nie byta jg mama. Musato to
oznacza¢ rowniez, ze Matthew, Mark i Luke nie sa jg bra¢cmi. Sq od nig stars. Czy zna-
Jja prawde? Czy wiedza, ze ona, Louise, jest... No wiasnie, kim wiasciwie jest?

- Elizabeth, jako duchowny powinienem dawa¢ przyktad uczciwego, prostolinij-
Nnego postepowania - ciagnat gjciec. - Ze wzgledu na ciebie dochowywatem tego sekretu
przez wiele lat. Teraz jednak, gdy jest panna na wydaniu, sumienie nie pozwala mi diuzej
trzymac prawdy w tgjemnicy. Mogtaby poslubi¢ szlachetnie urodzonego cziowieka...

Ojciec odszedt od oknai konca zdania Louise nie ustyszata.

- Och, Edwardzie, ona nigdy nie byta taka prozna, zeby zywi¢ podobne nadzieje.
Luke tylko zartowat, ze powinna poslubi¢ wicehrabiego.

- Wiem, zeto byl zart, ale prawda...

Glos ojca znow odptynat.

- Czy wobec tego nie mozesz odtozy¢ rozmowy z nia do chwili, gdy bedzie chciata
wyj$¢ za maz. Prosze, pozostaw ja w niewiedzy jeszcze troche dtuze. Nie prosze, bla-
gam!

Louise cisneta gracke na ziemig, sciagnegla fartuch, rekawiczki i zerwata si¢ na
rowne nogi. W gtowie miata zamet. Nie wiedziata, gdzie sie podzia¢ ani co z soba zrobi¢,
pobiegta wicc przed siebie.

Na koncu ogrodowej algki stata altanka obrosnieta kapryfolium i rézowymi réza-
mi. Louise bezsilnie opadta na tawke, zbyt odretwiata, by uroni¢ cho¢ jedna 1z¢. Przez
cale zycie ani razu nie pomyslata, ze nie jest corka wielebnego Edwarda Vailai jego zo-
ny Elizabeth. Teraz wygladato na to, ze przez caty czas byta oktamywana. Czuta si¢ tak,
jakby nagle rozpadia sie¢ na tysiace malenkich kawateczkow, niczym wazon upuszczony
z duzej wysokosci, ktorego nijak nie mozna odtworzyc.

Wociaz nie mogta si¢ pogodzi¢ z tym, czego Si¢ dowiedziata, i wolataby, aby ostat-
nie pot godziny nigdy sie nie zdarzyto. Jesli tata i mama nie sa jg rodzicami, to kto?



Dlaczego zamieszkata u wielebnego? Czy prawdziwi rodzice ja oddali? Cokolwiek za-
szto, wydawato sie, ze cigzy nanig pietno, ktdére moze zniecheci¢ ewentualnego kandy-
data do malzenstwa. Czesto zastanawiata Si¢, skad wziat si¢ niezwykty odcien jg oczu,
orzechowy z plamkami zieleni. Przeciez wszyscy bracia mieli oczy niebieskie, a ojciec
szare. Chtopcy byli jasnowtosi, a ona ciemnowtosa. Czyzby razem z cechami fizycznymi
odziedziczyta jakies niepokojace sktonnosci, ktore mogtaby przekaza¢ dzieciom? Z ja-
kich powoddéw matka zdecydowataby sie odda¢ wiasne dziecko?

Catherine Fellowes. To imi¢ i hazwisko mocno wryto sie w jg pamieé. Kim byta?
Skad pochodzita? Dlaczego bata si¢ wyjawié prawde mezowi? Czy to oznaczato, ze ona,
Louise, pochodzi z nieprawego toza?

Takie wytlumaczenie wydawato sie ngjbardzig prawdopodobne. Czyzby byla...
bekartem? Odnalazta w myslach to okropne stowo, chociaz nie wazyta sie¢ wypowiedziec
go na gtos. Nie zmieniato to jednak tego, ze czula Si¢ bezimienng istota, jesli nie liczy¢
Imienia nadanego jeg przez wielebnego i jego zoneg. Dlaczego wzigli ja pod swéj dach?
Dlaczego ukryli przed nig prawde? Czy moze dalg zy¢ tak jak do tg pory, pomagajac
0jcu, uczac wigskie dzieci, wspiergac matke w dobroczynnosci? Jak bedzie mogta cho-
dzi¢ naprzyjecia, spotykac sie z przyjaciotmi i marzy¢ o tym, ze ktéregos dnia zakocha
Si¢ | wyjdzie zamaz?

Niemozliwe. Wiedziata, ze dzisig) jg zycie zmienito si¢ nieodwracaniei juz nigdy
naswiat nie spojrzy tak samo.

Gdzies niedaleko odezwata si¢ kukutka. Cho¢ szybko odleciata, jg gtos odbijal sie
w gtowie Louise bolesnym echem. Ona wiasnie byla jak kukutcze piskle podrzucone do
przytulnego gniazda na plebanii. Poczuta dojmujacy smutek. L.zy zasnuty swiat mgla
bezsilnosci i sptynety po policzkach.

Po chwili smutek zastapit gniew. Osuszyta oczy i policzki chustka, wstata i skie-
rowata si¢ w strone domu. Zamierzata stanaé¢ przed rodzicami i natychmiast zazada¢ wy-
jasnien, jednak nigdzie ich nie znalazta. Jak dowiedziata si¢ od stuzace) Hetty, ojca we-
zwano do chorego, a matka poszta do wsi. Nawet Luke'a nie byto w domu, choc¢ i tak nie
mogtaby mu sie zwierzy¢, mimo ze byt jg ulubionym bratem i niemal réwiesnikiem. Nie
liczac stuzby, zostata w domu sama.



Poszta do swojego pokoju, przytulnego kacika, w ktérym mieszkata od najwcze-
$nigszego dziecinstwa. Te sciany byty swiadkiem wielu roznych momentow w jg zyciu,
| dobrych, i ztych, ale chyba jeszcze nigdy Louise nie czuta si¢ tak zrozpaczona. Usiadia
na 10zku i spojrzata na obraz przedstawigjacy Chrystusa opisany stowami: ,,Pozwolcie
dziatkom przyj$¢ do mnie". Tego dnia przestanie wydato jg Sie szczegoblnie bolesne. Po-
myslata o swojg prawdziweg matce.

Kim byta Catherine Fellowes? Gdzie mieszkata? Nieznajoma kobieta zdawata si¢

przyzywac ja z przesztosci. Louise zdawata si¢ styszec: ,,Przyjdz do mnie".

Wicehrabia Jonathan Leinster przekroczyt granice Londynu, jadac statecznym kiu-
sem wzdituz Edgware Road. Byt ciepty dzien, ajemu donikad si¢ nie spieszyto, co zreszta
stanowito pomysing okolicznos¢, bo ttum wokoét szubienicy w Tyburn zgestniat bardzieg)
niz zwykle. Wicehrabia spetnit swoja powinnos¢ i wracat wiasnie po odwiedzinach w
rodzinnym majatku pod Barnet, wycierpiawszy przy teg okazji, jak zwykle, diugie oj-
cowskie kazanie o tym, ze czas ustatkowa¢ si¢ | zgaé¢ sprowadzaniem na swiat potom-
kow. Osobiscie uwazal, ze zony poszuka, kiedy do tego dojrzeje i ani dnia wczesnig), a
juz na pewno nie poslubi Dorothei Mantle, ktora jego rodzice uznali za stosowna kandy-
datke. Stosownos¢ oznaczata w tym wypadku tyle, ze Dorothea odebrata wiasciwe wy-
chowanie, ma wysoka pozycje spoteczna i posag, jaki zdaniem rodzicdw nalezy sie
dziedzicowi tytutu hrabiowskiego, zwlaszcza ze chodzito o tytut hrabiego Chastonbury.
Zupetnie nie interesowaty ich wyglad, charakter i schludnos¢ Dorothei, ktére z punktu
widzenia wicehrabiego czynity ja kandydatka catkowicie nie do przyjecia

Cho¢ nie podzielatl niepokoju rodzicow o ozenek i sptodzenie dziedzica zapewnia
jacego ciagtos¢ rodu, to mogt go zrozumiec, aczkolwiek ich matzenstwo nie wydato mu
si¢ wzorcem godnym nasladowania. Matka powiedziata mu raz, ze zostato ono zaaran-
zowane przez ich ojcow, a jego dziadkdw, | ze postusznie zgodzita sie na ten wybor.
Wszystkim ludziom spoza rodziny matzonkowie wydawali si¢ przyktadna para, ade w
rzeczywistosci kazde z nich prowadzito osobne zycie i nie taczyto ich nic poza Jonatha-
nem i jego mtodsza siostra Arabella. Matka Jonathana nigdy nie nazwata swego matzen-
stwa smutng porazka, on jednak wiedzial, ze tak wiasnie je oceniata. Ojciec z chorobliwa



regularnoscia zmieniat kochanki, a matka z desperacji brata sobie kochankow, zadne z
nich jednak nie wydawato si¢ szczesliwe. Bella poszita w slady matki | poslubita mez-
czyzne, ktérego wybratl dla nig ojciec, co okazalo Sie jeszcze wigksza katastrofa niz
zwiazek rodzicow. Henry, o pietnascie lat starszy od Belli, byt okrutnikiem, ktéry sie nad
nig zngcat. Jonathan doradzal siostrze, by opuscita meza, ona jednak panicznie bata si¢
skandalu, zwtaszcza ze matka uwazata to za jg obowiazek. Jonathan przysiagt sobie, ze
nie powieli bledow rodziny i zanim zgodzi Si¢ na zakucie w matzenskie kajdany, upewni
Si¢ co do wybranki.

W takig sytuacji odwiedziny u rodzicow nie mogty by¢ udane.

Powsciagnat konia, poniewaz ttum zgestniat na tyle, ze trudno byto swobodnie
przeecha¢c. Wtedy przypomniat sobie, ze wiasnie tego dnia miata si¢ odby¢ egzekucja
Roberta Shirleya, drugiego hrabiego Ferrers, skazanego na smier¢ przez powieszenie za
morderstwo. Byl to pierwszy par krolestwa w dzigach, ktorego spotkata taka kara. Za-
zwycza] bowiem szlachetnie urodzonych scinano uderzeniem miecza. Prosby hrabiego,
by przewiez¢ go do Tower i tam straci¢, nie zostaty wystuchane. Zdecydowano, ze zo-
stanie potraktowany jak pospolity przestepca. Na sama mysl o tym Jonathanowi jezyty
si¢ wiosy na gtowie, ahalsztuk zaczynat go dusi¢.

Naturalnie, nigdy nikogo nie zabit, a wiasciwie tylko raz, ale w pojedynku. Walka
odbyla si¢ zgodnie z zasadami. Wtedy jednak Jonathan byt mtodziencem o gwattownym
temperamencie.

Hrabia Ferrers uzyskat pozwolenie, by pod szubienice podjecha¢ wiasnym landem,
ktore stalo Sie czescia makabrycznego przedstawienia, doprowadzagacego podniecona
gawiedz niemal do obtedu. Z przodu posuwato sie pie¢ powozow nalezacych do hrabie-
go, a pojawieniu si¢ kazdego z nich towarzyszyt wrzask ttumu, po czym okazywalo Sie,
ze pojazd jest pusty. W szostym jednak istotnie znalazt sie pan hrabia ubrany w biaty
szustokor, haftowany srebrna nicia. Towarzyszyli mu szeryf Londynu i kapelan z Tower,
a dookota jechata konno straz. Dalg podazaty nastgpne powozy, a w nich lord wielki
steward, wysocy urzednicy i dwunastu sedziow, a za nimi przyjaciele hrabiego, ktérzy
chcieli uprzyjemni¢ mu chwile odgjscia. Londyn nigdy nie widziat niczego podobnego.



Jonathan nie mogt zrozumie¢, co sktonito Jamesa do zwotania spotkania klubu
akurat tego dnia. Nie mieli przeciez zadnego udziatu w wydaniu hrabiego wymiarowi
sprawiedliwosci. Sprawcy nie trzeba byto szukaé, a zastrzelenie z zimna krwia zarzadcy
majatku nie dato mu zadnych nadziei na obrone.

Jonathan nie czekat, az morderca zostanie powieszony, tylko pojechat dalg. Skrecit
w Tyburn Lane, dotart do Hyde Park Corner i znalazt si¢ na Piccadilly, gdzie miescit si¢
londynski dom lorda Trenthama, cztonka rzadu, ktéry w swoim domostwie zwotywat
spotkania Towarzystwa na rzecz Ujawniania i Ujmowania Przestepcow, popularnie zna-
nego pod nazwa Klubu Dzentelmenow z Piccadilly. Tu Jonathan zastal innych cztonkéw
organizacji.

Wkroczyt energicznie do pokoju, powitat wszystkich i nieznacznie si¢ sktonit, po
czym opadt na jedyne wolne krzesto przy stole. Honorowe migsce u szczytu nalezato do
lorda Drymore'a, ktory jeszcze jako kapitan James Drymore zatozyt towarzystwo dzie-
wigc¢ lat wezesnig. Po swojg lewe rece miat Harry'ego, lorda Portmana, niestychanie
bogatego cziowieka. Mimo ze udawat fircyka, byt szalenie bystry, a interesowat si¢
zwlaszcza fatszerzami, ktorzy wprowadzali do obiegu podrobione monety réznych no-
minatow. Dziatalnos¢ fatszerzy stata Sie tak rozpowszechniona, ze zaczela zagrazaé sta-
bilnosci gospodarki.

Po prawg rece Jamesa siedziat sir Ashley Saunders, oficer krolewskig floty wo-
jenng w stanie spoczynku, a przy tym zaprzysegty kawaler. Gtownym przedmiotem je-
go troski bylo bezpieczenstwo panstwa. Obg ci mezczyzni byli z Jamesem od samego
poczatku, a Jonathan przytaczyt sie¢ do nich wkrotce potem. Nowicjuszem byt Alexander
Carstairs, byty kapitan kawalerii i znawca broni. Wreszcie migjsce przy koncu stotu za-
jmowat Sam Roker, ktdry cho¢ nie nalezat do uprzywileowang warstwy spoteczenstwa,
zostal przyjety z racji swej oddang stuzby Jamesowi i dtugoletnigl z nim przyjazni. Cie-
szyt sie tez opinia cztowieka, ktdrego warto mie¢ u boku, bedac w trudnym potozeniu.
Poza tym dobrze znat dzielnice londynskig biedoty, gdzie zwykle melinowali si¢ zto-
dzigei rzezimieszki.

Mezczyzni ci bardzo roznili sie miedzy soba zardbwno pochodzeniem, jak i usposo-

bieniem, ale dobrze pracowali w zespole, wiec Jonathan cieszyl sie, ze jest jego czgscia.



Czasem przytaczal si¢ do nich jeszcze sir John Fielding, pierwszy sedzia Londynu.
Woprawdzie byt slepy, ale znal wszystkich londynskich ztodziel i potrafit rozpozna¢ kaz-
dego po gtosie. Tego dnia zatrzymaty go obowiazki zwiazane z egzekucja hrabiego Fer-
rers.

- Przepraszam za spéznienie - powiedziat Jonathan. - Nie sposdb dzisig sie prze-
dostac, taki jest ruch. Cos niespotykanego. Ferrers wywolat zamieszanie w catg stolicy.
Trudno bytoby si¢ domyslic, ze jechat na smier¢.

- Przyngimnig jeszcze jeden zbrodniarz dostat to, na co zastuzyt - odpowiedziat
Ash. - Ja, na przyktad, ciesze Sie, widzac, ze prawo jest rowne dla wszystkich, bez
wzgledu na pozycje spotecznag oskarzonego. Nie powinno si¢ inacze traktowaé bogatych
| biednych...

- W tg kwestii wszyscy jestesmy zgodni - przyznat James. - Czy jednak mozemy
przystapi¢ do pracy? Zamierzam dzis wieczorem wyjechat do Blackfen Manor. Amy
wkrotce wyda na swiat nasze czwarte dziecko i chee przy tym by¢, nawet jesli oznaczato
tylko chodzenie po korytarzach. Co chcesz nam przedstawi¢, Ash?

- Po ostatnich zamieszkach, w ktorych ttum chciat zburzy¢ domy irlandzkich ro-
botnikéw, w City znowu zapanowat spokdj - powiedziat sir Ashley. - Zamieszki wywotat
murarz. To on podburzyt ludzi, ae kiedy kazatem go zatrzymac i porozmawiatem z jego
zwolennikami, c¢i rozproszyli sie, nie czyniac wiekszych szkod, jesli nie liczy¢ kilku roz-
bitych nosdw. Bede jednak czuwat nad rozwojem wydarzen.

- Dobrze. Co u ciebie, Harry? - spytat James.

Harry przerwat ogledziny swoich starannie wypielegnowanych paznokci.

- Jed Black znowu uciekt z Newgate - ozngmit. - Ten cztowiek jest sliski jak we-
gorz, dawno juz nalezalo go powiesi¢.

- Jakie przestepstwo popetnit? - spytat Alex, ktory jako nowy czionek grupy nie
wszystkie sprawy znat jeszcze ze szczegbtami.

- Notoryczny fatszerz i morderca - wyjasnit Harry. - Przywddca bandy. Przyczyni-
tem si¢ do jego aresztowania przed kilkoma tygodniami. Majednak zrecznego prawnika,
ktory ciagle zngduje powody opOznigace proces. Jed z kolel nie zamierza gni¢ W wig-
zieniu, bo chce wroci¢ do swojego dochodowego fachu. Raz juz kiedys uciekt, a z wy-



tropieniem go i wsadzeniem za kraty byto mnostwo zachodu. Teraz wszystko sie pow-
tarza.

- Zréb, co w twojg mocy - powiedziat James. - Ten cztowiek jest niebezpieczny |
musi odpowiedzie¢ za zto, ktore wyrzadzit.

- Stawiam dziesie¢ do jednego, ze mawspolnikow i przekupit straz - ciagnat Harry.
- Zamierzam wybra¢ sie do wigzienia, przepyta¢ straznikow i wieznidw, ktorzy mieli z
nim kontakt.

- Jest za sprytny, zeby szuka¢ schronienia w tych migjscach, ktore zwykle odwie-
dza- wtracit Sam. - Chcesz, zebym ci pomogt?

- Tak, jesli odpowiadato Jamesowi.

- Jak ngjbardzig - potwierdzit Jamesi zwrdcit sie do Jonathana: - A co u ciebie?

- Korzystgiac z otrzymang informacji, odzyskatem wigksza czes¢ dobytku lorda
Besthorpe'ai zwrocitem mu do rak wiasnych. Nikomu nic si¢ nie stato - zameldowat.

- Rozumiem, ze nie aresztowates sprawcy?

- Nie. To byt maty, chuderlawy urwis. Nie mogtem go zatrzymag.

James rozesmiat si¢, przypomniat sobie bowiem, jak przed laty zrobit doktadnie to
samo | w ten sposob uratowat przed zyciem w wystepku Johna Pottona. Chtopak wyrdst
na sympatycznego i uczciwego miodzienca, ktory teraz pracowat dla Jonathana.

- Ten maty urwis stat na czatach - ciagnat Jonathan. - Pozostatych nakrytem na
dzieleniu tupu. Wzieli nogi zapasi zostawili smarkacza, zeby poniést konsekwencje, ale
jeszcze ich dopadne. Chitopak podat mi ich imionaw zamian za wolnosé...

Wiasnie wtedy ich spotkanie przerwat Luke Vail, ktory ubtagat odzwiernego, by
go wpuscit. Zdjat kapelusz, sktonit si¢ przed zebranymi i zwrocit si¢ do Jonathana:

- Milordzie, pilnie potrzebuje waszel pomocy. Moja siostra... Louise znikneta. Cata
rodzina odchodzi od zmystow ze strapienia. Styszatem, ze milord jest cztonkiem Klubu
Dzentelmendw, ktory rozwiazuje zagadkowe sprawy, wiec przyszio mi do gtowy, ze
moze pan zgodzi si¢ pomoc w jg poszukiwaniach.

Jonathan przyjrzat mu sie uwaznie. Mtody cziowiek miat na sobie ciemny strgj
kleryka, zupelnie niepasujacy do jego postawne postury i mtodzienczego uroku.

- Jaci¢ znam, prawda? - spytat.



- Tak, milordzie. Jestem Luke Vail. Chodzilismy do tef samg szkoty, chociaz nie
do tg samg klasy. M{j ojciec jest proboszczem w Chipping Barnet, w sasiedztwie ma-
Jatku gjcamilorda. A ja za dwa tygodnie mam zosta¢ wikarym w Bedfordshire.

- Louise, powiadasz? - zainteresowat si¢ Jonathan. - Zdaje Si¢, ze raz ja widzialem,
bedac na nabozenstwie w kosciele twojego ojca. Z reguty chodzimy jednak do kosciota
Zbawiciela. To byta bardzo tadna dziewczynka.

- Przestatla juz by¢ dziewczynka, milordzie. Ma dwadziescia lat i jest oczkiem w
glowie ojca, bo to jedyna pannaw rodzinie.

- Kiedy znikta? - spytat Jonathan. - | w jakich okolicznosciach?

- Wczorgj po potudniu, kiedy nikogo nie byto w domu. Matka wrdcita z zakupami |
zobaczylta, ze Louise nie ma. Fartuch, rekawiczki i graca, ktorg uzywata w ogrodzie, le-
zaly porzucone na grzadce. To zupelnie do nig niepodobne. Nigdy nie rozrzuca rzeczy,
zwykle wszystko rowno uklada w szopie i dopiero potem wraca do domu. Przepytatem
cala stuzbe. Nasz mtody ogrodnik powiedzial, ze widziat ja, biegnaca ogrodowa algka,
jakby scigat ja sam diabet. To jego stowa, nie moje. Podobno siedziata dosy¢ diugo w
altance w giebi ogrodu, nagle wstata i pobiegta z powrotem do domu. Potem widziat
jeszcze, ze Louise wychodzi z niewielkim sakwojazem...

- Moze uciekta z kochankiem? - przerwat mu Ash.

- Na pewno nie! - oburzyt si¢ Luke. - Nie zrobitaby tego, nawet gdyby miata ko-
chanka!

- Czy ogrodnik z nig rozmawiat? - spytat Jonathan.

- Nie. Powiedziat, ze nie jemu wypytywac panienke i ze panienka cz¢sto chodzita
do ws z koszykiem zywnosci albo torbg ubran dla biedakoéw. Jest z tego znana, wiec w
ogole nie zwrdcit nato uwagi.

- Moze wobec tego poszta w odwiedziny do przyjaciol? - podsunat James. -
Sprawdzates?

- Naturalnie. Nikt jg nie widziat.

- Pytates, czy nie wsiadta do dylizansu? - ciagnat James.

- Tak, zaraz na samym poczatku. Tam tez nikt jg nie widziat, a przeciez we wsi
WSZyscy ja znga, wiec gdyby wyjechata, ktos na pewno by zauwazyt. Jg klacz stoi w



stajni. Pojechatem do odlegtego o jakies trzy mile domu mojego brata Matthew, na wy-
padek gdyby przyszto jg do glowy wiasnie tam si¢ wybrac. Nie zastatem jg i nikt jg nie
widziat. Szukatem przy trakcie i w jedna, I w druga strone, na wypadek gdyby zdarzyto
Si¢ jakies nieszczescie, ae tez bez skutku. U Markatakze jg nie byto. To kolgjny z braci.
Mieszka pod Rickmansworth i prawde mowiac, hie mam pojecia, jak Louise mogtaby do
niego trafi¢. Ktos musiatby ja podwiezé. On tez jg jednak nie widziat. Nie wiemy, co
dalg robi¢. Matkajest zrozpaczona.

- Moge to zrozumie¢ - przyznat James. - Zapewne nie zostawita zadnych $ladow,
ktore wskazywatyby na jg zamiary?

- Nie. Bardzo prosze, aby milordowie potraktowali te sprawe z powaga. Sa pano-
wie jedyna nadziga.

- Tak tez robimy - zapewnit go James. - Nasz klub zaymuje si¢ jednak tropieniem
przestepcow. Jesli nie popetniono zadnego przestepstwa...

- Proszg 0 uczynienie wyjatku. Ona na pewno dobrowolnie nie strapitaby rodzi-
cOw, pozostgjac cata hoc poza domem. Obawiamy Sie, ze stato Sie co$ strasznego. Prosze
nam pomaoc ja znalez¢, btagam... - mowit tamiacym si¢ gtosem.

- Wygladato jak zadanie dla ciebie, Jonathanie - powiedzial w koncu James. - | nie
wolno ci traci¢ czasu, bo inaczg trop wystygnie.

Jonathan postusznie wstat.

- Jak Si¢ do nas dostates? - spytat Luke'a.

- Przyjechatem konno.

- To dobrze. Niezwtocznie wrocimy do twojego domu. Migmy nadzigje, ze thum
juz Si¢ przerzedzit.

Dopdki nie minegli szubienicy w Tyburn, nie mogli jecha¢ obok siebie. Wieszanie
juz zakonczono i ciato odcigto, ale czgs¢ ludzi wciaz jeszcze krecita si¢ po okolicy, roz-
prawiata o catym wydarzeniu, kupowata pamiatki i czekata, by sprawdzi¢, czy nie bedzie
jeszcze innych wieznidw, ktorych spotka ten sam los. Zwykle w dni wieszania tracono
wiecg niz jednego skazanca. Gdy wreszcie obg] podrozni znalezli Sie na przejezdnym
trakcie, a gwar za nimi ucicht i byt juz jedynie szmerem, Jonathan doktadnig wypytat
Luke'a o znikniccie siostry. Czy stato si¢ cos, co mogto je spowodowac? Czy byla w



domu nieszczesliwa? Czy wyrazata zamiar ztozenia wizyty przyjaciotkom lub krewnym?
Na zadne z tych pytan mtody cztowiek nie odpowiedziat jasno. A gdy zostat poproszony
0 opisanie Louise, odrzekt jedynie:

- Och, jest pickna.

- To niewiele pomoze. Jak wyglada? Wysoka czy niska? Gruba czy chuda? Jaki ma
kolor wtosdw i oczu?

Jonathan wciaz mgliscie pamigtat dziewczynke z kosciota ubrana w niebieska su-
kienke z dymki i majaca we wtosach wielka niebieska kokarde. Jg wiosy byty wtedy ge-
stei krecone.

- Jest chyba wysoka jak na kobiete, i szczupta. Wiosy ma brazowe, ae nie takie
zwyczajne. Z niezwyktym potyskiem. Jg oczy sa... - Urwal, zeby si¢ zastanowic.

- Chyba zielone. A moze brazowe. Nie jestem pewien, milordzie.

- Nie ma cech charakterystycznych?

- Nie nos sztucznych pieprzykéw. Nie pudruje sic. Nie ma peruki. Nie potrzebuje
tego wszystkiego.

Byto to dos¢ typowe. Mezczyzni nigdy nie wyrozniali Sie¢ spostrzegawczoscia, gdy
chodzito o ich siostry, cho¢ swoje kochanki potrafili opisywaé bardzo trafnie.

Gdy przybyli na plebani¢c w Barnet, Jonathana powitali ponury duchowny i kobieta
odchodzaca od zmystéw z rozpaczy. Mezczyzna byt przecietnego wzrostu i takigjz bu-
dowy ciata, nosit peruke i okulary. Kobieta zblizata si¢ do pic¢dziesieciu lat, byta drobna
I schludna, miata siwigace wiosy | szare oczy z niebieskawym potyskiem. Para wyda-
wala si¢ sktdcona, ale prébowata przezwyciezy¢ dzielace ich réznice, by godnie ugoscié¢
przybyszai odpowiedzie¢ najego pytania. Potrafili jednak tylko powtdrzy¢ to, co wcze-
snig powiedziat Luke. Louise wyszta, a poniewaz nikogo wtedy nie byto w domu, zo-
stawita wiadomos¢, ze nie zgmie jg to wiele czasu i wkrétce wrdci. Ani przez chwile
nikt nie sadzit, ze chciata ich tak bardzo zmartwié. Naturalnie, miata goraca gtowe i za
sprawg braci zawsze tesknita do przygod, ale to nie znaczyto, ze nie liczyta sie¢ z innymi.
Nie skrzywdzitaby muchy, a tym bardzig nikogo z rodziny, zwilaszcza ze wszyscy ja
kochali.

- Czy moge zobaczyc¢ liscik? - spytat.



Pani Vail przyniosta kartke, bardzo pognieciona i noszaca liczne slady tez.

Najdrozs Rodzce,

Mowig, ze ci, ktérzy podsfuchujq, nigdy nie sfyszg 0 sobie niczego dobrego, ale po-
niewaz nie potrafifam oprze¢ Sie pokusie, wiec na pewno rozumiecie, dlaczego musze
wyruszy¢ w te podréz. Nie bedzie trwafa dfugo, wiec nie martwcie Sie 0 mnie, obiecuje
wrOci¢ tak szybko, jak tylko bede mogfa.

Wasza kochajgca Louise

- O czym pisze? Co podstuchata? - spytat Jonathan.

- Nic takiego - odparta pani Vail. - Rozmawiatam z mezem. Okno byto otwarte, a
ona pielita grzadke. Nie mieliSmy pojecia, ze nas styszy.

- Czy to, 0 czym panstwo rozmawiali, mogto ja unieszczesliwic?

Rodzice popatrzyli po sobie tak, jakby nie chcieli odpowiedzie¢, wiec w koncu
odezwat si¢ Luke:

- Zawsze byta wesota. Nie miata powodu czu¢ si¢ nieszczesliwa.

Jonathan nabrat pewnosci, ze panstwo Vail cos ukrywaja. Zwlaszcza matka wyda-
wata si¢ zaktopotana.

- O ktorg godzinie panstwo wyszli, a o ktoreg) wrocili?

- To byto tak w pot drogi do potudnia - odpowiedziat wielebny. - Musiatem od-
wiedzi¢ umiergjacego parafianina, pojechatem do niego gigiem. Po drodze podwioziem
zone do Barnet, zeby mogta zrobi¢ zakupy, i umowilismy sie, ze potem podjade do domu
jg przyjaciotki i razem wrocimy na plebanie. Z powrotem bylismy okoto piatg po potu-
dniu.

- A miody pan Vail?- zainteresowat si¢ Jonathan, zwracajac si¢ do Luke'a.

- Jezdzitem konno. Wrocitem do domu tuz przed rodzicami, ale nie zainteresowar
tem sie nieobecnoscia Louise, dopoki mama nie zaczeta sie tym martwic.

- Czyli dom byt pusty przez pie¢ godzin. Czy moge porozmawiac ze stuzba?

- Bez watpienia - powiedziat wielebny. - Ale ze wszystkimi juz sam rozmawiatem.



Jonathan pit herbate, ktdra mu podano, a tymczasem wezwano stuzacych. Wszyscy
kolgino zaprzeczali, by cokolwiek wiedzieli o migscu pobytu Louise albo o powodzie,
dla ktérego zdecydowata sSie¢ opusci¢ dom. Nastepnie Jonathan dostat pozwolenie, by
obgjrze¢ ogréd i porozmawiaé ze stuzba pracujaca poza domem.

M1tody cztowiek, pielacy grzadke, podnidst gtowe na jego widok. Prawdopodobnie
byt to mtody ogrodnik wspomniany wczesnigj przez Luke'a.

- Rozumiem, ze to ty widziates panneg Vail, zanim opuscita dom - zaczat Jonathan.
- Wielebny poprosit mnie, abym pomogt ja znalez¢.

- Zachowywata si¢ dziwnie i tak panstwu powiedziatem, ale z nig nie rozmawia-
tem. Teraz zatuje, ze nie sprébowatem, bo kiedy wrocitem do domu, przekonatem sie, ze
znikta rowniez moja siostra.

- Twojasiostra? Myslisz, ze sa razem?

- No mus, ze tak. Panna Vall nie bylaby taka nierozwazna, zeby wybra¢ si¢ samo-
pas dalg niz do wsi. A Betty zostawita liscik. Napisata, ze czeka ja przygoda, ale to
wielka tgemnica, wiec nie wolno mi pisnaé¢ ni stowka. Kiedy jednak zobaczytem, jak
martwi si¢ pani Vail, natychmiast jg powiedziatem, zeby ja pocieszy¢. | chyba mi si¢
udato. A mnie to ztosci, bo jatez martwi¢ Si¢ 0 Betty. Nie powinna byta sie¢ zgodzi¢ na
cos takiego.

- Dobrze zrobites, ze mi o tym powiedziates. lle 0sdb ze stuzby pracuje poza do-
mem?

- Tylko ja i woznica Jaggers. Milord zngjdzie go w stajni. - Wskazat w strong za-
budowan gospodarskich.

Wygladalo na to, ze Jaggers byt z rodzina od matego, wiec o chtopcach i ich
mitodszg siostrze mogt opowiedzied jego lordowskigy mosci wszystko.

- Rozpieszczona byta - wspominat - choc¢ nie tak, by gani¢. Takie mate stoneczko,
zawsze usmiechnicte, no i dla rodzicdéw upragniona corka po trzech chiopakach. A oni
traktowali ja jak czwartego, zawsze razem szaleli i psocili.

- Rodzina nie zawsze mieszkata w Chipping Barnet, prawda? Zdaje mi Si¢, ze pa-

migtam inng parafi¢ z czasow, gdy bytem chtopcem.



- Pochodza z Y orkshire. Jatez tam mieszkatem i przeprowadzitem si¢ tutg) razem z
nimi. Zawsze dla nich powozitem.

- A gdziew Y orkshire?

- Moresdale.

- Czy panna Vail mogta pojecha¢ wiasnie tam? Stary wzruszyt ramionami.

- Pytata mnie o to wczesnig tego dnia, ale ona ciagle zadawata mnéstwo pytan.
Nie zwrdcitem nato uwagi.

- Kiedy pytata? O ktorg) godzinie?

- Okoto potudnia, jesli dobrze mi si¢ zdgje.

- Czy byta wzburzona?

- Nie, tylko spytatatak, jakby ja to ciekawito. Szczotkowata wtedy klaczke.

- Ale klaczki nie wzi¢ta?

- Nie. | 0 gig tez nie mogta poprosi¢, bo pojechat nim wielebny.

- Czyli abo poszta piechota, albo zamierzata wsias¢ do dylizansu.

- Gdyby byta taka niemadra, zeby jecha¢ dokads dylizansem, batbym si¢ o nia.
Drogi sa takie okropnei petno na nich zbdjcow! Mam nadzige, ze milord sprowadzi ja z
powrotem cala | zdrowa.

Jonathan podziekowat woznicy i wrdcit do domu, gdzie zastat pania Vail, siedzaca
sama w salonie.

- Wiasnie rozmawiatem z waszym woznica, Szanowna pani. Powiedziat mi, ze ro-
dzina przeprowadzita si¢ tutg) z Moresdale.

- Tak, przed pictnastoma laty.

- Czy sadzi pani, zejg corka z jakiegos powodu mogtaby chcie¢ tam wréci¢?

- Nie wie, gdzie to jest. Miata zaledwie pi¢¢ lat, kiedy si¢ wyprowadzilismy. Wat-
pi¢, czy potrafitaby sobie przypomniec. Zreszta po co miataby tam wracac?

- Nie wiem, ale moze pani sprobuje wysnu¢ jakies przypuszczenie - nie dawat za
wygrana. - Dlaczego, na przyktad, Louise rzucita na grzadke swoje ubranie do pracy w
ogrodzie? Wyglada to tak, jakby cos ja zaskoczylo. Czy moze mi pani powiedziec, co
takiego?

- Nie, milordzie.



- Nie moze pani czy nie chce?

- Nie mogg. | btagam, zeby milord nie pytat.

Dama byta bardzo poruszona, wigc Jonathan nabrat pewnosci, ze cos ukrywa.

- Prosze pani, zrobie wszystko, co w mojg mocy, zeby odnalez¢ jg corke, ae nie-
zbedne jest, abym wszystko wiedziat. To zrozumiate, prawda? Nie moge posuwaé si¢ po
omackul.

- Prosze mi wybaczy¢, milordzie, ale niedobrze sie czuje. - Probowata wziaé¢ sie w
garsc, wida¢ byto jednak, ze wiele ja to kosztuje. - Moge powiedziet tylko tyle, ze roz-
mawialismy z mezem o migscu, w ktérym Louise przyszia na $wiat, i to mogto wzbu-
dzi¢ jg zainteresowanie, ale nie sadze, by probowata tam pojechat. Wczesnig nigdy sa-
ma nie podrozowata. To migjsce lezy dwiescie mil stad i BOg wie, co tam teraz si¢ dzie-
je...

Urwata nagle, jakby oczami wyobrazni zobaczyta jaki$ straszliwy obraz, ktorego
nie sposob wyrazi¢ stowami.

Jonathan uznal, ze kobieta leka sie czego innego niz trudy podrdzy czekajace cor-
ke.

- Czyli sadzi pani, ze onazmierza wtasnie tam?

- To mozliwe - przyznata z niechecia.

- Czy onamajakies pieniadze? Bez pieniedzy daleko nie zgedzie.

- Wielebny daje jg kieszonkowe.

- Czy zate kwote mogtaby swobodnie podrozowac?

- Nie wiem. Ma mato okazji do wydawania. Falbany | wstazki nigdy jg nie intere-
sowaty, wicc mogta troche zaoszczedzi¢. Pozatym... - Urwata i przetkneta sling. - Oba-
wiam si¢, ze czasem zdarza jg Sie grywaé w karty z Lukiem i jego przyjaciotmi. Zawsze
potem chelpi si¢, ile od nich wygrata.

Omal nie rozesmiat sie gtosno namysl o cdrce proboszcza uprawigjace hazard, ale
ZWazywszy na sytuacje, powstrzymat si¢.

- Jak duzo wygrywa?

- Nie mam pojecia. To tylko bagatelna rozrywka, ale gdyby mdj maz o tym usty-
szat, bytby bardzo zly. Nie sadze, by chodzito o wiccg niz kilka szylingdw. - Pani Vail



byta bardzo skrepowana pytaniami i wyraznie chciata, by jak ngszybcig przestuchanie
Si¢ skonczyto. - Prosze zania jechac, milordzie, i bezpiecznie sprowadzi¢ ja z powrotem.

- Zrobie, co bede mégt, aby ja odnalezé, ae nie zmusze jg do powrotu. To chyba
pani rozumie?

- Tak. Prosze ja jednak przekonac. Bardzo prosze. | niech pan koniecznie pilnuje,
zeby nie stata jg si¢ krzywdal

Jonathan nie byt usatysfakcjonowany wynikami rozmowy, nie sadzit jednak, by
udato mu sie¢ wydoby¢ od zony proboszcza wigce, dlatego opuscit plebanic. Od-
ng dywanie zbiegtych corek nie byto na ogot przedmiotem zainteresowania klubu, ale nie
miat czasu na powrét do Londynu, zwlaszcza ze James na pewno wyjechat juz na pro-
wincje do rodziny. Jonathan dobrze wiedziat, ze decyzja spoczywa w jego rekach. Byla
w tg historii tajemnica, a jesli przy okazji ztamano prawo, istniat rowniez powod, by si¢

nia zaja¢. Pozatym naprawde zaciekawita go historia zniknig¢cia Louise Vall.

- Nie wiem, po co nam byto ttuc si¢ tyle czasu do Londynu, skoro po chwili wsie-
dlismy z powrotem do dylizansu - narzekata Betty, gdy pojazd zatrzymat sie przy go-
spodzie Pod Czerwonym Lwem w Barnet. - Zmienita pani zdanie, panno Louise?

- Pst - uciszyta stuzaca Louise, dyskretnie rozgladaac si¢ po innych pasazerach,
zeby sprawdzi¢, czy tego nie ustyszeli. Na szczgscie w hatasie, zwiazanym ze zmiana
koni, oprécz pokrzykiwan woznicOw i stajennych niewiele byto stychaé. - Jestem prze-
ciez panem Louisem Smithem, a ty pania Smith. Masz mnie nazywa¢ Lou, tak jak ci
mowitem. A odpowiedz na twoje pytanie brzmi ,nie". Nie zmienitem zdania. Nie mo-
glibysmy wsias¢ tu do dylizansu, bo wszyscy bez trudu by nas poznali.

Betty zachichotata.

- Nie w tych strojach.

Louise popatrzyta na siebie. Ubrata sie w spodnie, ktore kiedys$ nalezaty do jedne-
go z jg braci. Do tego miata niebieski wethiany szustokor z olbrzymimi kieszeniami |
perfowymi guzikami, dtuga, dopasowang kamizelke, biata ptdcienna koszule i czarny
halsztuk, wszystko réwniez pozyczone z zasobOw braci. Wiosy zwiazata z tytu w harcap

na modie wojskowa i przewiazata czarna wstazka, a na gtowe wiozyla trgj graniasty ka-



pelusz. Catosci dopelniat pas, przy ktorym wisiata niewielka szpada Matthew, brat bo-
wiem przestal ja nosi¢, odkad stat si¢ duchownym. W wielkig) kieszeni Louise miata
rowniez pistolet, wykradziony z szuflady w pokoju Luke'a wraz z mieszkiem, zawiera-
jacym kule, proch i hubke. Umiata dobrze strzela¢, ale nigdy nie probowata tego robi¢
Inaczeg), jak do celu, bardzo wigc watpita, czy odwazytaby sie uzy¢ broni w innych oko-
licznosciach. Mimo wszystko z pistoletem czuta si¢ bezpiecznig i bardzig mesko.

Na przebranie zdecydowata si¢ po gicbokim zastanowieniu, gdy rozwazata ngjlep-
szy mozliwy sposob podrozowania. Uznata, ze jako mezczyzna bedzie bezpiecznigjsza, a
wiedziata, ze na strychu plebanii leza rozne stare ubrania. Jednak perspektywa podrézo-
wania nawet w meskim przebraniu budzita w nig Ik, cho¢ nie az tak wielki, by pokonat
jg determinacje. Gorzg, ze nie bardzo wiedziata, dokad si¢ udac. Na szczegscie Jaggers
byt gadatliwy i lubit jg opowiadaé historie z dziecinstwa, ktore spedzit w Yorkshire.
Tam tez zostat wziety do i stuzby przez wielebnego ,,jeszcze przed wyjazdem na potu-
dnie", jak sam to ujmowat. Poniewaz starego nie trzeba byto nawet szczegdlnie zachecad,
wkrotce zdobyta nazwe migjsca, tego samego, o ktérym wspomniata w rozmowie matka.

- To daleko - powiedziat Jaggers. - Jeszcze za Yorkiem, panno Louise. Tam pa-
nienka przyszta na swiét.

Zastanowito ja, czy woznica zna prawdg, ae nie mogta przeciez pyta¢c wszystkich
po kolei, czy wiedza, ze wielebny niejest jg prawdziwym ojcem.

Wychodzita z domu z sakwojazem z przebraniem i kilkoma kobiecymi strojami,
gdy zauwazylta, ze przyglada jg si¢ Alfred, ich mtody ogrodnik. Pomyslata nawet, ze j€
przygoda skonczyta si¢, zanim si¢ zaczela, ale chtopak nie wykazat szczegdlnego zainte-
resowania, pewnie dlatego, ze czesto widywat, jak chodzita z torba, gdy nosita do wsi
stare ubrania. Uznata wicc, ze j&sli bedzie zachowywata si¢ naturalnie, nie wzbudzi zad-
nych podgrzen. Usmiechnetasi¢ do niego i poszta swoja droga.

Wiasnie wtedy przyszio jg do gtowy, ze moze spyta¢ siostre Alfreda, czy nie zo-
stataby jg towarzyszka podrozy. Alfred z Betty mieszkali w chacie nadrugim koncu wsl.
Betty miata siedemnascie lat, nieco mnig niz Alfred, i pomagata mu jako gospodyni.

Rodzicow stracili. Dziewczyna miata okragta, rumiana twarz, niebieskie oczy i1 cienkie,



bardzo jasne wlosy. Zawsze byta czystai schludnie ubrana. Na propozycje podrozy za-
reagowata niemal dzieciecym podnieceniem.

- Nigdy dotad nie opuszczatam domu - przyznata. - Bede miata co opowiadac dzie-
ciom, jesli kiedykolwiek zngjde sobie meza.

W ten sposdb Louise rozwiazata jeszcze jeden problem: w jaki sposob i gdzie
przebra¢ sie w meski stréj. Betty uwazata to za swietny zart, wiec nie nalezalo wy-
prowadzac jg z biedu.

- Nie odwazytabym si¢ stad wyjechac w normalnym kobiecym stroju - wyjasnita
Louise. - Nie dotartybysmy daleko, gdyby ktos mnie poznat i doniést wielebnemu.

Betty wzi¢ta swoja nglepsza sukienke, noszona na gorset, sznurowana z tytu i ma-
jaca dekolt ostonigty bawetniana chusta. We dwie wygladaty jak catkiem zwyczana pa-
ra, co znakomicie odpowiadato zamystowi Louise.

- Tak, tylko po co musiatysmy napierw jechat do Londynu? - nie ust¢powata
Betty. - Nigdy dotad nie bytam w tak przerazajaco wielkim miesicie.

Louise nigdy wczesnig nie podrozowata publicznym dylizansem i nie miata
pojecia, gdzie dylizans Si¢ zatrzymuje, wieC po prostu ruszyty w strong Londynu z
sakwojazami w reku. WKkrotce jednak stato Sie jasne, ze musza znalezé srodek transportul.
Ich bagaz, cho¢ bardzo skromny, byt cig¢zki, poza tym Louise wiedziata, ze jg
nieobecnos¢ zostanie wkrotce zauwazona i rozpoczna Sie poszukiwania. Gdyby
znaleziono ja kilka mil od domu, idaca pieszo, przezytaby niewyobrazalne upokorzenie.
Zatrzymaty wiec furmanai poprosity o podwiezienie. Dotarty do stolicy | skierowaty si¢
do gospody Pod Niebieskim Dzikiem w Holborn, gdzie, jego zdaniem, mozna byto
znalez¢ dylizanse do niemal kazdego miasta, jakie tylko mozna sobie wyobrazié.

Okazalo sie jednak, ze pierwszy dylizans na pétnoc odjezdza dopiero nazajutrz.
Przez cala noc Louise z Betty chodzity bez celu, nie odwazytly si¢ bowiem nigdzie
poprosi¢ o pokdj. O swicie udaty sie do gospody, by optaci¢ przejazd do Yorku. Louise
przezyta prawdziwy wstrzas, gdy ustyszata ceng. Trzy gwinee oznaczaty bowiem, ze nie
zostanie im wiele na noclegi po drodze. Louise obawiata Si¢ nawet, ze pienigdzy
zabraknie i bedzie musiata sprzedac bizuterie, ktérg zreszta zabrata niewiele. Co wiecsg,
zupetnie nie miata pojecia, co robi¢ po przyjezdzie do Y orku. Powiedziata jednak Betty,



Z pewnoscia, na jaka umiata si¢ zdoby¢, ze rozwiaza ten problem, gdy przyjdzie na to
czas.

Zaymowata migjsce w dylizansie z zapartym tchem, nie byta bowiem pewna, czy
ktos zngjomy nie wsiadzie do niego w Barnet, tam jednak okazato si¢, ze nie mazadnych
chetnych, wiec wkrotce pojazd zndw potoczyt sie naprzdd. Kosci zostaty rzucone.

Louise zamierzata odnalez¢ Catherine Fellowes i, jesli to mozliwe, uzyskaé
odpowiedzi na swoje pytania. Przemkneto jg przez mysl, ze dama, ktorg szuka, prze-
prowadzita sie¢ albo umarta. Smutno bytoby nie méc jg poznat. Ciekawosé zawsze byta
silng cecha charakteru Louise, tym razem jednak powodowato nia cos wicce. Musiata
odkry¢, kim jest. Nie oznaczalo to oczywiscie, ze chce opusci¢ kochagacych ja ludzi.
Zawsze beda bliscy jg sercu. Przeciwnie, zamierzata wroci¢, co zreszta napisata w
lisciku. Miata nadzige, ze zrozumigg to, co musiata zrobi¢, bo przeciez kochata ich
WCigz nie mnig niz przedtem.

Poradzita Betty, by utozyta si¢ do snu, i sama zrobita to samo. W poblizu stolicy
czesto trzeba byto wnosi¢ oplaty za przgazd, ale nawet tam zima cigzkie wozy
rozjezdzaty trakty i na lato pozostawaly wyschnicte koleiny. Dylizans rzucat
niemitosiernie i nawet o chwili snu nie byto mowy. Przejechali przez Hatfield, zmienili
konie w zgjezdzie Ksiagze Yorku w Ganwick Corner, a potem jeszcze raz w Stevenage.
Zblizali sie bez przeszkdd do Baldock, gdy nagle cos sie zdarzyto.

Louise drzemala, ale ockneta sie raptownie wyrwana ze snu krzykiem strazy.
Rozlegt si¢ strzat i pojazd nagle stanat.

- Zbojcy! - krzykneta, gdy drzwi otworzyly sie¢ na osciez i posta¢ w czarng
pelerynie i masce, dzierzaca w rece pistolet, nakazata wyjs¢ na droge czworgu po-

droznym.



Rozdzial drugi

Jonathan opuscit plebani¢ i przgechal jeszcze ossem mil do Chaston Hall. Tam
trzymat swo] powoz i konie. Znalezienie dla nich migisca w Londynie przedstawiato
niemata trudnos¢, tymczasem majatek ojcaw Barnet byt dostatecznie duzy, by pomiesci¢
je bez ktopotu, a przy tym potozony dostatecznie blisko Londynu, by w razie potrzeby po
nie postac.

Rodzicom zapowiedzial, ze przez pewien czas go nie bedzie, bo wyjezdza w
sprawie towarzystwa, nie wyjawit im jednak szczegbétdéw sledztwa. Rodzice, swoim
zwyczajem, skrytykowali matomownosé¢ syna, cho¢ byli do nigj przyzwyczajeni. Gorzko
zatowali dnia, w ktérym Jonathan poznatl Jamesa Drymore'a i jego grupe akolitow.
Gdyby nie oni, Jonathan ubiegatby si¢ o wzgledy atrakcyjnych debiutantek na balach
londynskiego towarzystwa i szukat zony. Nie miat szansy jg znalez¢, uganigac Si¢ po
wsiach za przestgpcami. A ze skonczyt dwadziescia piec lat, byt juz ngwyzszy czas, by
ustatkowat si¢ i zatozyt dom. W ich oczach bowiem jego kawalerskie pokoje w Londynie
nieliczyly sic.

Jonathan usmiechat si¢ uprzgmiei przez dtuzszy czas pozwalat rodzicom zrzedzic,
w koncu jednak przeprosit i szybko udat si¢ do stajni, gdzie polecit Josephowi Pottonowi,
by przygotowat powdz do drogi. Konno podrézowatby szybcigj, ale gdyby dogonit
uciekinierke, potrzebowat pojazdu, aby dostarczy¢ ja do domu.

- Jedziemy we dwoch - zapowiedziat Joemu. - Wez zmiane ubrania, bo nie wiem,
jak dtugo nas nie bedzie.

Joe usmiechnat sig.

- Znowu sprawy ,Lapag ztodziga', milordzie? - spytat, uzywaac nazwy, jaka
zwykt okresla¢ towarzystwo.

Joe byt rostym dwudziestoletnim mtodziencem, chociaz czasem zachowywat si¢
tak, jakby lat miat dwa razy tyle, co nie dziwito, zwazywszy na to, ze urodzit sie¢ w
ubdstwie, nie znat ojca, a matka wyrzucata go na dwor, kiedy przyjmowata swych
meskich przyjaciol. Jego prawdziwym domem byly podworza i ulice Ely. Pra



wdopodobnie wciaz by sie po nich widczyt, gdyby James nie ocalit go i nie przyuczyt do
stuzby. To wiasnie z polecenia Jamesa Jonathan przyjat Joego do siebie.

- Tak. | pospiesz sie¢, bo nie mamy ani chwili do stracenia.

Mtoda dama miata nad nimi caly dzien przewagi i musiata juz by¢ daleko. Na
korzys¢ Jonathana przemawiato tylko to, ze dysponowat znacznie lepszym pojazdem i
byt gotow podrozowaé noca.

Zostawit Joego przy pracy i wrocit do swojego pokoju, by dopilnowaé pakowaniai
pocieszy¢ Hilsona, swojego osobistego stuzacego, ktory miat pozostac w Chasten Hall.
Szybko zmienit jedwabny szustokor i zdobiona koronkami koszule na strgj, w ktorym
nieco przypominat wiejskiego gospodarza. Miat teraz na sobie brazowe sukienne spodnie
wpuszczone w buty z cholewami, burag sukienna kapote nalozona na diuga, waska
kamizele i ptaski filcowy kapelusz. Peruki nigdy nie nosit, a wiosy zwiazat z tylu w
warkoczyk. Caty ten ubior szczerze przerazit Hilsona, a chociaz stuzacy widywat
mtodego pana w tym stanie juz wczesnigj, rowniez tym razem wyrazit ubolewanie, ze
zapomina o0 swojg pozycji i godnosci i ubiera sig jak jeden z ngmitow jego ojca. Jona-
than tylko sie¢ rozeSmiat i zwrocit stuzacemu uwage, ze pozostgjac w domu, nie bedzie
musiat ubiera¢ pana ze wstydem. Mimo wszystko pozwolit jednak Hilsonowi spakowag¢
rowniez przyzwoitsze rzeczy na wypadek, gdyby podczas podrdzy konieczny stat sie
powrdt do godnosci wicehrabiego. Gdy uslyszat turkot przed frontowymi drzwiami,
szybko wziat sakwojaz, zbiegt na dot | wsiadt do powozu.

Zadnia przgechali dtuzszy odcinek drogi, minegli Stevenage i o zmierzchu zblizali
si¢ juz do Baldock, gdy Joe gwaltownie powsciagnatl konie. Jonathan uchylit drzwi i
wystawit gtowe.

- Cojest?

- Cos$ nam blokuje droge, milordzie. Chyba powoz. Boze, to napad!

Jonathan wspiat si¢ na koziot obok Joego, zeby lepig widziec. To, co zobaczyt, nie
pozostawiato ngimnigiszel watpliwosci. Dylizans przed nimi byt przeszukiwany przez
zbdjcow. Jeden z nich stat pochylony przy otwartych drzwiach i gbrna potowe ciata miat
we wnetrzu pojazdu, natomiast pasazerowie zngdowali si¢ w pewnym oddaleniu i byli
pilnowani przez drugiego draba, trzymajacego pistolet.



Jonathan, ktéry na wypadek podobng sytuacji zawsze podrozowat z para natado-
wanych pistoletéw, dobyt obu i polecit Joemu narobi¢ duzego hatasu przy podjezdzaniu.
Joe z radoscia wykonat rozkaz, a odgtosy przypominaty szarze kawalerii. Z fantazja za-
trzymal powoz o wios przed tylem dylizansu. Jonathan wstat i strzelit do cztowieka
pilnujacego pasazerow. Bron poleciata na ziemig, mezczyzna zaklat i przycisnat zraniona
dton do ust. Drugi zbdjca natychmiast cofnat sie od dylizansu, okazato sie jednak, ze ma
wolne rece.

- StG] bez ruchu, jesli ¢i zycie mite - zakomenderowat Jonathan, mierzac do niego z
pistoletu, ajednoczesnie podat Joemu drugi pistolet do ponownego zatadowania

Joe wykonat swoje zadanie w rekordowym czasie. Mial wprawe, ¢wiczyli to
bowiem wielokrotnie, dzigki czemu Jonathan niema zawsze miat przy sobie bron
gotowa do strzatu. Rabusie zrozumieli, ze zostali pokonani, i poddali si¢.

- Bardzo dzickuje, panie - powiedzial woznica, piorunujac wzrokiem swojego
pomocnika, ktorego gartacz lezat bezuzyteczny na siedzeniu. - Interwencjaw sama pore.
Jestesmy panskimi dtuznikami.

Joe, woznica dylizansu i jego pomocnik doktadnie skrepowali obu mezczyzn
kawatkami liny uzywang zwykle do przytrzymywania bagazy umieszczonych na dachu,
a potem wrzucili wieznidw do powozu. Jonathan tymczasem podszedt do pasazerow, by
sprawdzi¢, czy nicim Si¢ nie stato.

- Naleza si¢ panu wielkie gratulacje - powiedziat dzentelmen w prostym czarnym
stroju duchownego. - Taka przytomnos¢ umystu widuje si¢ doprawdy rzadko. Domyslam
Si¢, ze mam przed soba wojskowego.

Jonathan skionit glowe, ale ani nie potwierdzit tego domystu, ani mu nie
zaprzeczyt.

- Czy panska damanie jest ranna?

Dama, o ktorg byla mowa, wspierala Si¢ bezsilnie na mezu, przytykaac
chusteczke do twarzy.

- Jest gteboko wstrzasnieta, ale nie ranna. Na pewno odzyska spokdj po dtuzsze
chwili.



Jonathan zwrdcit sie ku drugig parze, drobnemu miodemu mezczyznie z dziew-
czyna, ktora byta blada jak papier i drzata niczym osika. M¢zczyzna otaczat ja ramie-
niem.

- Musze i ja doda¢ swoje podzickowania - odezwat si¢ piskliwym glosem
mitodzieniec.

Zdziwit tym Jonathana, poniewaz brzmienie jego gtosu zupelnie nie pasowato do
fizycznosci. Ubrany w szustokor i spodnie z niebieskiego sukna, przyzwoicie skrojone,
lecz niezbyt wytworne, mtodzieniec stal sztywno wyprostowany z dumnie uniesiong
gtowa i dtonia narekojesci szpady. Drugim ramieniem obgymowat i chronit mioda dame.
Jego twarz wygladata tak, jakby w ogdle nie znata brzytwy, a oczy... och, te oczy! U
mtodego mezczyzny byty absolutnie niezwykle, orzechowe, z drobnymi zielonymi
plamkami. Wiosy zas, widoczne, cho¢ zwiagzane z tytu i wttoczone pod kapelusz, miaty
odcien przydymiong miedzi, byly jeszcze brazowe, ale zaledwie o ton od radosci.
Jonathan zatozyt wigc, ze tych dwoje miodych ludzi, chyba jeszcze nie catkiem
dorostych, ucieka do Szkocji, by tam sie pobra¢ wbrew woli rodzicéw. Usmiechnat sie
do nich. To niejego sprawa, pomyslat.

- Proponuje, aby wrocili panstwo do dylizansu i kontynuowali podroz - powiedziat.
- Bede jechal z tytu i pilnowat, aby nie sprébowano koleng napasci.

- Pan pojedzie z tymi dwoma? - spytat zaskoczony miodzieniec, wskazujac
wiezniow.

- Nie, usiade na kozle obok woznicy. Zawieziemy ich do sgdziego w Baldock.
Prosze si¢ nie obawiag, nie beda juz panstwa niepokoic.

Czworo pasazerow postusznie wsiadto do dylizansu. Woznica doktadnie upewnit
si¢, ze nie ma zadnych uszkodzen, zg at migsce obok straznikai ruszyt.

Jonathan wrocit do swojego powozu i podazyt za dylizansem, przeklingac swoj
los, musial bowiem ciagna¢ si¢ za ta landara, chociaz powinien jak najszybcig przec
naprzéd. Pozostawata mu nadzigja, ze panna Vail nie zboczy z typowego szlaku na
poinoc. Wydawalo sie¢ to zreszta mato prawdopodobne. Wielki Trakt Péinocny byt
jedyna znosna droga w tym kierunku, cho¢ nie na catg jego diugosci staty rogatki.



- Robi wrazenie, nie sadzisz? - szepneta Betty do Louise, katem oka obserwujac
duchownego, ktory starat sie pocieszy¢ szlochgaca zone.

- Kto?

- Nasz wybawiciel, rzecz jasna. Zmusit tych drabdéw, zeby potulnie pozwolili sie
zwiazaé. To prawie cud.

- Miat dwa pistolety.

- Tak, i umial ich uzyc¢.

- Sadzisz, ze powinienem byt wyciagnaé z kieszeni swoj i strzeli¢?

- Nie. Nie miates nato czasu.

- Pozatym nie jest natadowany.

Betty dostata ataku chichotu, zapewne z nerwow.

- Przestan, moja droga, usilnie prosze - powiedziata szorstko Louise na uzytek
towarzyszy podrézy. - Jestem pewien, ze wielebny i jego zona nie widza w tg sytuagji
niczego zabawnego.

Betty spowazniata na chwile, zaraz jednak znow si¢ usmiechneta.

- Jest przystojny, nie sadzisz?

- Nie zwrocitem nato uwagi - sktamata Louise.

Musiataby by¢ z kamienia, zeby naprawde nie zatrzymaé spojrzenia na takim
mezczyznie. Przez dtuzsza chwile nawet oboje wpatrywali si¢ w siebie, jakby chcidi
dobrze zapamicta¢ swoje rysy. M¢zczyzna miat szczera, otwarta twarz i niebieskie oczy
jak Luke. Jego wiosy w kolorze dojrzatego zboza, krétkie z przodu i krecone po bokach,
Z tytu pozostaty natyle dtugie, by mozna je byto zebra¢ w krotki warkoczyk przewiagzany
waska tasiemka. Stro) miat catkiem niepozorny, ae nosit go z niezaprzeczalna
godnoscia. Duchowny prawdopodobnie miat racje, ze ten czlowiek jest zotnierzem.
Louise w pelni zgadzata si¢ tez z Betty co do tego, ze jest niezwykle przystojny. Az
musiata sobie przypomniec, ze jako mezczyzna nie powinnamyslec¢ o takich sprawach.

Zamowaly z Betty migsca tytem do kierunku jazdy, wicc gdy nieco pochylata si¢
ku drzwiom, widziata kawatek powozu jadacego za nimi. Pojazd sprawial wrazenie
wytwornego i zupelnie nie pasowal do podrézujacego nim mezczyzny, ktory
zaintrygowat Louise natyle, ze zapomniata o przyczynie swojg podrozy, a przyngmniej



na pewien czas wyrzucila ja z glowy. Zaczeta sie zastanawiaé, czy mezczyzna
rzeczywiscie jest tym, za kogo chce uchodzi¢. Moze ukradt ten powdz? Moze sam
zamierzat obrabowac ich dylizans, a zbdjcy mu przeszkodzili? Gdyby jednak tak byto,
nie ujatby przeciez tych rabusiéw, a tym bardzig nie obiecat odda¢ ich w rece sedziego.
Naturalnie, mogt ich wypusci¢, gdy tylko pasazerowie dylizansu straca go z oczu, ale
powOz przez caty czas toczyt sie¢ za nimi. Nie zatrzymat si¢ ani na chwile, nikt z niego
nie wysiadat.

Wkrotce dotarli do Baldock i wjechali przez brame na podworze zajazdu Pod
Bykiem. Louise myslata z lekkim drzeniem strachu o przestapieniu progu takiego
migjsca, ale dzielnie si¢ wyprostowata i ngbardzig meskim gtosem, na jaki umiata si¢
zdoby¢, zazadata pokoju dla siebie i zony. Podata przy tym nazwisko Smith. Jesli nawet
gospodarz uznat, ze jest ono falszywe, nie pokazat tego po sobie i zaprowadzit ich do
ciasnego pokoiku w giebi budynku.

- J&sli chececie dosta¢ pokdj dla siebie, mam tylko taki. Do wyboru: to albo
zbiorowa sala - powiedziat.

Pomieszczenie bardzig przypominato garderobg z kwadratowym okienkiem, ale o
zbiorowe sali naturalnie nie byto mowy.

- Dzickuje - odparta. - Taki nam wystarczy. Chcielibysmy tez dosta¢ positek.

- Jadalniajest nadole.

Gospodarz zapalit swiece i postawit ja na komodzie, ktéra wraz z tozkiem i
stotkiem stanowita jedyne umeblowanie pokoju. Na komodzie staty tez dzbanek wody i
miska, a na haku wisiat szorstki recznik.

Po wyjsciu mezczyzny Louise usiadta na t6zku i rozejrzata sie dookota. Cieszyta
Si¢, ze swieca dge watle swiatto, nie wydawato jg si¢ bowiem, by chciata doktadnie
obgjrze¢ migsce, w ktorym si¢ znalazta.

- No, prosz¢ bardzo - powiedziata, stargjac Si¢, by zabrzmiata pogodnie. - Nasza
pierwsza noc.

Betty spojrzatanania.

- lle takich nocy jeszcze przed nami?



- Cztery dbo pie¢. To zalezy od stanu drog i od tego, czy bedziemy jeszcze mieli
nieprzewidziane postoje, takiejak ten dzisig.

- Modl¢ si¢, zeby ich nie byto, chociaz gdyby za kazdym razem ratowali nas tacy
przystojni mezczyzni, to nie mam nic przeciwko.

- Jak mozesz mowi¢ takie rzeczy, Betty? Pamictg, ze jesteS moja zona. Jesli
zaczniesz zerkac na obcych mezczyzn, bede musial pokazac ci, jaki jestem zazdrosny.

- To bytoby zabawne!

- Nie chce zwracaé na nas uwagi, Betty - zapowiedziala surowo. - Nie jestem
przekonana, czy moje przebranie wystarczy, jesli kto§ zacznie mi Sie¢ uwaznie przy-
gladac.

- Ja tez nie, zwlaszcza gdyby zdjeta pani okrycie. Ten bandaz nie jest sciagnigty
zbyt ciasno.

Louise zsunela z ramion szustokor, chcac troche sie obmy¢ po podrézy, i
natychmiast zrozumiata, co Betty ma na mysli. Zakonczywszy ablucje, mocnie
splaszczyta piers, owijgac je bandazem, i ponownie natozyla szustokor.

- Chodzmy na dét, poszukamy jadalni - powiedziata. - Jestem gtodny.

- Nic dziwnego. Nie jadlysmy wczorg kolacji ani dzisigj sniadania, a o tym chlebie
z szynka, ktory dostatysmy w Welwyn, dawno juz zapomniatam - poskarzyla si¢ Betty.

- Chodz wigc. | prosze, pamigta), ze jestem Lou, a nie zadna panna Louise. W
ogole nie zadna panna.

- Dobrze, pan... Lou.

W jadalni zgromadzito sie¢ wielu podroznych, ale pierwsza osoba, na ktorg
Jonathan po wejsciu zwrocit uwage, byt pan Smith, siedzacy na tawie przy koncu dtugie-
go stolu. Miodzieniec zdjat kapelusz i geste wilosy zdawaty si¢ puszy¢ dookota jego
twarzy. Siedziat obok swojg niepozorng zony. Oboje pataszowali kotlety wieprzowe
tak, jakby niczego nie mieli w ustach od tygodnia. Usmiechnat si¢ pod nosem, doszedt do
konca stotu i zajat wolne migsce obok mtodego cziowieka

- Dobry wieczér - powiedzial, gdy kelnerka postawita przed nim petny talerz. -

Ufam, ze reszta panstwa podrozy przebiegta juz bez ktopotow.



L ouise spojrzata na niego zaskoczona. Nie dalg jak kilka minut temu rozmawiata
na jego temat i oto siedzial teraz obok nig. Przygladat sic jg twarzy z wyraznym
zainteresowaniem, a ona czuta, jak wbrew woli coraz bardzig si¢ rumieni. Co za gtupia
reakcja u mezczyzny!

- Tak, zupetnie bez klopotow - powiedziata cicho, starajac Sie¢ jak najbardzig
znizy¢ gtos, a potem whitawzrok w talerz i zg¢tasic jedzeniem.

- Nie sadzilismy, ze jeszcze pana zobaczymy - powiedziata Betty, biorac z talerza
noge kurczecia, aby ja obgryz¢. - Co stato sie z tymi dwoma zbojami?

- Sa dobrze zamknieci za kratami - powiedziat, a chociaz zwrocit si¢ do Betty, to
WCciaz patrzyt na Louise.

Louise wiedziala, ze jesli nie przestanie zachowywac si¢ jak nerwowa panienka, to
wkrotce jg maskarada zostanie przgrzana. Musiala zrobi¢ cos, co podkreslitoby jg
meskos¢. Zaczeta od pociagniecia diugiego tyku piwa z kufla stojacego przy jg tokciu.
Na szczescie bracianieraz dawali jg sprobowad tego trunku, wiec gorzki smak nie zrobit
nanig wickszego wrazenia

- Bardzo si¢ ciesze, ze nadjechal pan w odpowiednig chwili - powiedziata,
odstawiwszy kufel. - Ten napad catkiem nas zaskoczyt. Nawet nie zdazylem wyciagnaé
broni...

- Pan mabron? - spytat Jonathan, nieznacznie si¢ usmiechajac.

- Tak. Bardzo dobrego mantle'a.

Wsunetarcke do kieszeni i dobyta stamtad pistolet.

- Wielki Boze! Nie sadzitem, ze pan mowi powaznie. Umie pan strzelac?

- Nie miatbym pozytku z pistoletu, gdybym nie umiat, prawda?

Schowata bron, zanim niezngjomy zdazyt ja od nig wziac i przekonat sig, ze jest
nienatadowana. Mark, bedacy wsrdd jg braci ngjlepszym strzelcem, zawsze twierdzit, ze
niebezpiecznie jest nosi¢ przy sobie natadowany pistolet, bo moze niespodziewanie
wystrzeli¢ w kieszeni, atymczasem do ocalenia zycia czesto wystarcza sam widok broni.
Niespodziewane przybycie dzentelmena na migsce napadu uchronito Louise przed
koniecznoscia zweryfikowania opinii brata.

- Zbdjcy sa zmora podrdznych... Trzebajakos si¢ broni¢ - dodata.



- To prawda - odrzekt, stargac si¢ opanowa¢ mimowolny usmiech. - A szpada?

- Dostatem ja od mojego nauczyciela fechtunku - powiedziata.

W pewnym sensie byla to prawda. Postugiwania si¢ szpada uczyt ja Matthew i
wiasnie jego bronia ¢wiczyta, poki tata nie uznat, ze mtodg) damie to nie przystoi.

- Nie watpie, ze wie pan, co z nig robi¢?

- Och, prosze si¢ nie obawiac.

Jonathanowi chciato si¢ sSmiac. |dealnie wygolony miodzieniec z pewnoscia starat
Si¢ zaimponowa¢ swojg miodg zonie, ktora jednak nie zwracala na to ngmnigsze)
uwagi. W tg chwili zerkata z duzym zainteresowaniem na Joego, ktory usiadt
naprzeciwko nigj. Jonathan uznat, ze bedzie musiat szepna¢ mitodemu cztowiekowi
stowko naten temat.

- Prosze pozwoli¢, ze Sie przedstawi¢ - powiedzial. - Nazywam sSi¢ Jonathan
Linton.

Tego nazwiska uzywat, gdy podrozowat w sprawach Towarzystwa. Dawato mu to
wolna reke w kwestii wyboru pozycji spoteczng, czasem bowiem tytut bywat powazna
przeszkoda.

- Louis Smith, ato jest mojazona. Jedziemy z wizyta do krewnych w Y orku.

- Co za zhieg okolicznosci. Tak si¢ sktada, zei jawybieram si¢ do Y orku.

Louise z trudem opanowata niezadowolenie. Ten dzentelmen byt zbyt przenikliwy,
by mogta zachowaé spokg;.

- Mam nadzigje, ze pomoc, jakig pan nam udzielil, nie opoznita go zanadto w
podrozy.

Usmiechnat sig.

- Przeciez i tak nie mégtbym przejechat. Dylizans blokowat droge. Poza tym
postapitbym nieelegancko, a kazdy powinien pilnowaé przestrzegania prawai porzadku,
j&sli tylko mado tego okazje.

- Przeciez niejest pan detektywem z Bow Street! - powiedziata Betty.

- Nie. Jestem zwyklym obywatelem, spetnigacym swoje obowiazki tak, jak je
pojmuje. Dobrze sie stato, ze mogtem pomaoc. Ci dwagj zbgje byli poszukiwani rowniez za



INne przestepstwa popetnione w Londynie, wigc tam zostana odestani i stana przed sa-
sadem. Ciesze sie, ze miatem swoj udziat w oddaniu ich w rece sprawiedliwosci.

Usmiechnat sie pod nosem. Zbgje, zapytani 0 nazwiska w urzedzie sedziego, nie
widzieli powodu, by je ukrywaé. Zaskoczony, lecz jednoczesnie bardzo zadowolony,
Jonathan zorientowat si¢ wigc, ze to wiasnie ich poszukiwano w sprawie wilamania do
lorda Besthorpea. Nie wybrat sie¢ w podrdz na prézno, nawet gdyby poszukiwania panny
Louise Vail zakonczyty si¢ fiaskiem, pomyslat z satysfakcja.

Chcac ja dopedzi¢, powinien byt niezwtocznie ruszy¢ dalg. Uznat jednak, ze nie
bedzie ryzykowat zdrowia koni. Drogi na pétnoc od Baldock nie byty dobrze utrzymane,
mimo ze za przejazd pobierano w wielu migscach myto. Poza tym gdyby dat swoim
koniom odpocza¢, mégtby nazgjutrz zaprzac je ponownie, zamiast wyng mowaé konie
pocztowe na zmiang. Co wigcg, zaintrygowat go ten miokos. Bylo w nim cos$
podejrzanego, a Jonathan nie znosit nierozwiazanych zagadek.

Positek dobiegt konca, gospodarz zdjat obrus. Na stot trafity dzban piwa, butelka
madery i butelka koniaku, atakze kufle, kieliszki i talia kart. Jonathan, wciaz rozbawiony
niedawna rozmowa, postanowit podda¢c mtodzienca kolejng probie. Wziat karty i zaczat
jetasowac.

- Grywa pan, panie Smith?

Louise zawahata si¢. Catkiem dobrze radzita sobie z wistem, ae chodzito bez
watpienia o gre na pieniadze, nie byta wigc pewna, czy si¢ odwazy. Z drugig strony, czy
mogta sobie pozwoli¢ na odmowe? Przeciez zdazyta juz wzbudzi¢ poderzenia tego
dzentelmena, pozatym gdyby udato jg sie wygrac, bytoby tatwig podrézowac, majac w
kieszeni kilka gwine wigce).

- Lubi¢ gra¢, ale nie o wysokie stawki. Ryzykowanie kwot, najakie mnie nie sta¢,
wydaje mi si¢ wyjatkowo nieodpowiedzialne.

To byta bardzo dtuga przemowa i przez caty czas musiata si¢ pilnowac, by jg gtos
nie zabrzmiat zbyt piskliwie. Wysitek zakonczyt si¢ wigc atakiem kaszlu i musiata si¢
ratowac kolgjnym tykiem z kufla.



- Mamy jednakowy poglad, panie Smith - powiedziat Jonathan, dolewajac sobie
piwa. - Trzeba jednak jakos zabi¢ czas wieczorem. - Urwat i znOw doktadnie przyjrzat
Si¢ jg twarzy. - Chyba ze woli pan rozmoweg.

- Nie, zagramy partyjke wista - powiedziata szybko Louise.

Przy grze w karty nie musiata duzo mowi¢, a liczyta na to, ze mezczyzni nie
ZWroca uwagi najg powsciagliwosé w piciu.

Jonathan zwrdcit sie¢ do dwoch mezczyzn siedzacych za Louise.

- Dotaczycie do czworki, panowie?

Obg przyjeli propozycje i przeniesli si¢ na koniec stotu, naprzeciwko Jonathana |
Louise. Przedstawili si¢ jako Bill Williamsi Charlie Burrows. Betty usuneta si¢ nabok i
zaczeta rozmawiaé z Joem. Louise starata sie skupi¢ uwage na kartach, ae przez caty
czas Wytezala stuch, zeby sprawdzié, czy jg towarzyszka nie traci czujnosci. Przegrata
przez to pierwsze rozdanie i z niechecia musiata dotozy¢ do banku pét gwinei.

- Betty, mojadroga, uwazam, ze powinnas juz Si¢ potozy¢ - powiedziataw koncu. -
Na pewno jestes zmeczona, a czeka nas jutro diuga droga.

Betty spojrzata na nig bardzo kwasno, ae ustuchata. Louise uswiadomita sobie, ze
wszyscy podgjrzanie si¢ usmiechaja. RozeSmiata si¢ wigc.

- Musze trzymaé klaczke na wodzy, rozumiecie, panowie? Gramy dalg? Chyba
pan teraz rozdaje, Burrows.

Wieczor ptynat dalgj. Odkad Louise przestala przggmowaé Sie Betty, mogta
poswiegci¢ Sie grze. Na szczescie szta jg karta, skorzystata wiec z tego i wkrétce miata
przy tokciu spory stosik monet. Coraz bardzig jednak odczuwata zmeczenie. Dawaty o
sobie zna¢ napiccie wywotane odgrywaniem mezczyzny i poprzednia bezsenna noc.
Bracia okazali si¢ dobrymi nauczycielami wista, ae w tg grze emocje okazaty si¢ daleko
wicksze. Co gorsza, pan Jonathan Linton zdawat si¢ nie spuszcza z nigj wzroku. Czyzby
wpatrywat sic W jg twarz, zeby ja zastraszy¢ | zmnigjszyc¢ jg skutecznos¢ w grze? Czuta
Si¢ coraz bardzig nieswojo.

- Ja juz na dzisig koncze - powiedziata i przytkneta dion do ust, by sttumi¢
ziewniecie.

- Jeszcze wczesna pora - sprzeciwit sie Williams.



- Mimo wszystko chciatbym si¢ potozyé.

- Nikt panu nie méwit, ze nie wypada zabiera¢ catlgy wygrang bez dania innym
szans, zeby chociaz czgsciowo si¢ odegrac? - dodat Burrows.

- Nie ma sensu gra¢ w tym celu, zeby straci¢ to, co wczesnig Si¢ wygrato -
powiedziata i przesun¢ta ku sobie zdobyte monety, zamierzajac schowac je do kieszeni.
Zanim zdazytato zrobi¢, Jonathan potozyt dion najg rece.

- Nie moze pan tego zrobi¢, Smith - powiedziat.

Doskonale si¢ bawit. Te wielkie oczy, niesforne wtosy, delikatne dionie z
wypielegnowanymi paznokciami, gtos, ktory raz byt piskliwy, a raz niemal dudnit,
subtelne rumience na policzkach... wszystko to zdradzato bardzo mitodego cziowieka,
ktory dopiero co wyrdst z wieku chiopiecego i stara si¢ zachowywa¢ jak dorosty. Bur-
rows i Williams bez watpienia doszli do tego samego wniosku i postanowili si¢ zabawi¢
jego kosztem.

Mtokos nie zamierzat jednak tanio sprzeda¢ skory. Jonathan przygladat mu sie z
uwaga. Pan Smith zdawal si¢ zawsze wiedzie¢, co przeciwnicy maa w Kkartach,
rozgrywat bardzo rozsadnie i gromadzit wygrane. Czy oszukiwat? Jesli tak, to Jonathan
do tg pory nie zauwazyt, w jaki sposob. Gdyby jednak wcale nie byt to niewinny miody
cziowiek, tylko zaprawiony w bojach szuler, jego wyglad oszukatby wigkszos¢ ludzi.

Rozwiazywanie zagadek bylo racja istnienia Towarzystwa. Jonathan postanowit
zatem polaczy¢ swoja mige z rozrywka, ktora mu sie nadarzyta, dopoki ich drogi z
panem Smithem nie rozejda Sic.

Wigzac wciaz reke Smitha, Jonathan spojrzat mu prosto w oczy.

Louise uwolnitasie.

- Niczego nie musze dowodzi¢, panie Linton - odparta. - To byla tylko zabawa, by
skroci¢ diuzacy sie wieczor. Sam pan to powiedziat. Wieczor uznaje za zakonczony |
chce si¢ potozy¢. Czeka namnie zona.

- Nie mozemy pozwoali¢, zeby dama czekata, prawda? - powiedziat Williams ze

smiechem. - Kto w tg chwili trzymawodze?



Razem z Burrowsem wybuchngli smiechem. Jonathan skrzywit si¢ nieznacznie i
nie przytaczyt sic do nich. Nie podobalo mu si¢, ze upokarzaja chtopaka, cho¢ nie miat
pojecia, dlaczego budzi to jego sprzeciw.

Wsciekla Louise zgarngla swoja wygrang i opuscita sal¢ jadalng z tak wielka
godnoscia, najaka tylko umiata si¢ zdobyc¢.

Betty zbudzitasi¢, gdy L ouise sciaggata szustokor.

- Wygratas?

- Tak.

- To dobrze. Bedziemy mogty jutro cos zjes¢. Przyznawszy jg z satysfakcja racje,
dopiero teraz

Louise naprawde poczula, ile nerwow ja to kosztowato. Odetchneta z ulga na sama
mysl o tym, jak tatwo udato jg si¢ w koncu uciec. Ci mezczyzni mogli ja zatrzymad i
odebra¢ jg wygrane pieniadze. Zwlaszcza Burrows i Williams budzili w nig l¢k.
Wylaczyta z tego towarzystwa pana Lintona, cho¢ sama nie wiedziata dlaczego. W
kazdym razie nie wydawat jg sSi¢ podobny do tamtych dwaoch, bardzig przypominat
dzentelmena. Tylko jakie to mialo znaczenie? - zapytata sama siebie. Dzentelmen tez
moze by¢ hultgjem.

Wiozyla wygrane gwinee do sakiewki, schowata pieniadze pod poduszka i
potozyla si¢ w 10zku obok Betty. Jesli nie pomylita si¢, czytajac rozktad dylizansu w
Y orku, czekaly ja jeszcze trzy podobne noce jak ta. Oby nastepne bylty troche lepsze!

Wsuneta dton pod poduszke i wyczuta palcami sakiewke. Teraz beda podrézowaé
wygodnig).

Zanim Jonathan rozebrat si¢ do snu, usiadi, by zrobi¢ wpis do dziennika, co
podczas podrozy na rzecz Towarzystwa bylo jego obowiazkiem. Fakty przedstawiat
rzeczowym jezykiem, niczego nie upigkszajac. Pisat o podegjrzeniach, jakie wzbudzito w
nim zachowanie pani Vail. Niewatpliwie cos ukrywata. Po przestuchaniu wszystkich
mieszkancOw plebanii doszedt do wniosku, ze mioda dama wyruszyta w podréz do
Y orkshire, prawdopodobnie w towarzystwie drugig mtodg panny, siostry ogrodnika
pracujacego u proboszcza. Ruszyt za nig wlasnym powozem i po drodze natknat si¢ na



napad rabunkowy na dylizans. Dwéch zbdjcow, ktorzy sie tego dopuscili, ujat. Sprawcy
okazali si¢ wlamywaczami do domu lorda Besthorpea. Przekazat ich sedziemu w
Baldock i wyruszyt w dalsza podréz sladem panny Vail.

Rano Louise nie spotkala pana Lintona przy sniadaniu, cho¢ ku swemu
zaktopotaniu uswiadomita sobie, ze go wypatruje. Pewnie wyruszyt znacznie wczesnig.
Obie z Betty ngadty si¢ do syta, aby mie¢ sily na caly nadchodzacy dzien, zaptacity
rachunek | wsiadty do dylizansu. Louise z konsternacja stwierdzita, ze duchownego z
70Na juz Z nimi nie ma, wsadla za to bardzo gruba dama z kotem w koszyku i dwaj
mezczyzni, z ktorymi poprzedniego wieczoru grata w karty. Oznaczato to dla nigj, ze
musi zachowac¢ podwojna ostroznos¢ i odzywad Sie jeszcze mnigj niz dotad.

WKkrotce uswiadomita sobie jednak, ze el egancki powdz pana Lintona zndw ciagnie
si¢ zanimi. Czasem przystawat, ale wtedy | oni akurat stali. Bywato ze ich wyprzedzat i
znikal w chmurze pytu, zapewne jednak pan Linton zmienial wtedy konie, bo wkroétce
ponownie jechat zanimi.

Podrozowali tak, czasem troche pod gore, czasem z gory, przez lasy, wzdtuz pdl
kukurydzy i pastwisk z krowami, przez wioski, gdzie kobiety przygladaty si¢ ich
przejazdowi z progow chat, a dzieci bawiace si¢ ha drodze odbiegaty na bok. Przejechali
Ware, potem Wadesmill i Puckeridge, dotarli do Buntingford, gdzie zatrzymali si¢ na
petna godzine w zajezdzie Pod Swietym Jerzym i Smokiem, zamiast pozosta¢ tam ledwie
kilka minut, potrzebnych na zmiane koni. Jonathan i jego stuzacy rowniez zrobili tam
posto] i weszli do srodka ku niematemu zachwytowi Betty, przekonang, ze wpadta
Joemu w oko.

- Panie Linton, to dziwny zbieg okolicznosci, ze wciaz si¢ spotykamy, czyz nie? -
odwazyta si¢ odezwa¢ do niego Louise. - Czyzby jechat pan za nami specjanie?

- Nie maw tym niczego dziwnego, panie Smith - odrzekt Jonathan. - Jestesmy na
Wielkim Trakcie Pothocnym. Prawde mdwiac, jest to jedyna droga zastugujaca ha miano
traktu, ktora prowadzi z Londynu na pétnoc. Dodam, ze i ona ma bardzo nieprzyjemne
odcinki. Wydaje sie wiec prawdopodobne, ze dwie osoby rozpoczynajace podroz mnie
wiecg w tym samym czasie beda mnig wiecg o tg sameg porze dojezdza¢ do punktow
postojowych po drodze. Po to wiasnie istniga zajazdy. - Do sugestii, ze jedzie za nimi,



umyslnie wcale sie¢ nie odniost. - Zaraz ruszam, ae nie watpie, ze gdzies jeszcze znowu
Si¢ spotkamy. Bardzo mi bedzie mito. - Sktonit si¢ przed nia. - Stuga unizony, szanowny
panie.

Z tymi stowami wyszedt na podworze i wsiadt do powozu zaprzezonego w nowe
konie. Joe juz siedziat na kozle.

Louise odprowadzita go wzrokiem, odczuwgac jednoczesnie ulge i ciche
rozczarowanie. Czy pan Linton miat racj¢? Czy rzeczywiscie jeszcze Si¢ Spotkga?
Whbrew sobie polubita tego cztowieka. Podobalo jg si¢, ze jest przystojny, ma czarujacy
usmiech, lubi zartowac¢ | zawsze jest w dobrym nastroju. Przede wszystkim zas lepig) Si¢
czuta ze swiadomoscia, ze pan Linton jest w poblizu, wiec mogtby przyjs¢ z pomoca w
razie kolgnych przykrych niespodzianek. Zwlaszcza ze byla teraz skazana na
towarzystwo panow Burrowsai Williamsa.

Ustyszaly z Betty, ze pasazerowie sa wzywani do dylizansu, wigc zostawily resztki
obiadu i wyszly przed zajazd. Zaczynaly Sie¢ przyzwyczgjac do rytmu podrézy. Diugo
podskakiwaty na wybojach, przystawaty na zmiane koni, po czym znowu podskakiwaty
na wybojach. Czasem konie spieszyly galopem, czasem wlokly si¢ stepa, ale bez
wzgledu na predkos¢ powozu Louisei tak byta mocno obolata.

Mingty Huntingdon, staroswieckie miasteczko z waskimi, kretymi uliczkami.
Kiedys mieszkali tam Oliver Cromwell i Samuel Pepys, w kazdym razie tak twierdzit
pan Burrows, bardzig gadatliwy z tych dwoch. Po drodze musieli niepostrzezenie
wyprzedzi¢ pana Lintona, bo niedaleko za Huntingdon jego powéz znowu znalazt sie za
nimi.

- Co zamysla ten czltowiek? - spytat w pewneg chwili Williams. - Raz jest przed
nami, raz zanami, zupetnie jakby nas sledzit.

- Ja tez juz go o to pytatem - przyznata Louise. - Odpowiedziat, ze jesli dwa
powozy Wyruszagja z tego samego migisca w tym samym kierunku, to co pewien czas
niechybnie si¢ spotykaa.

- Bylaby to prawda, gdyby nasze pojazdy miaty podobng mase i Sit¢ pociagows.
Jego powo0z jest jednak |zejszy od dylizansu, wiezie tylko dwoch pasazerdw, a ciagnie go
tak wspaniata czworka koni, ze dawno podobng nie widziatem. Ten cztowiek musi mie¢



niemate zasoby, j&sli sta¢ go na ngjlepsze konie w zgjezdzie. Gdyby chciat, wyprzedzitby
nas bez ngjmniegjszego wysitku.

Louise musiatasi¢ z tym zgodzi¢.

- On pewnie ma oko na swoje pieniadze - wtracit ze $miechem Burrows, wskazujac
ruchem gtowy Louise. - Czeka na okazje, zeby sic odegrac.

- On po prostu nas pilnuje - powiedziata Betty, oszczedzgac tym Louise
koniecznosci znalezienia odpowiedzi. - Napadnicto nas po drodze, wigc pan Linton chce
by¢ pewny, zeto sie nie powtorzy.

- Kiedy was napadnicto? - spytat Burrows.

- Wczorgj. Dwoch zbdjcow z pistoletami probowato nas obrabowaé. Pan Linton
bez mrugniecia okiem strzelit do jednego z nich i wybit mu bron z reki, potem zwiazat
obydwu i postat za kraty.

- Po co mu to?

- A co miat zrobi¢ z tymi zbdjami? Nie mogt ich przeciez zostawi¢ w spokoju,
prawda?

- Nie. Pytatem, po co mu jecha¢ naszym tempem.

- Nie wiem. Moze on nalezy do tych, ktérzy scigaja ztodziel. Styszatam, ze robit to
juz przedtem - powiedziata Betty.

- Tak sadzisz? - spytata Louise.

Whiosek wydawat sie bardzo logiczny. Az si¢ dziwita, ze sama do niego nie
doszta

- Tak. | cieszg Sig, ze pan Linton jest w poblizu.

Z Huntingdon pojechali do Stilton, ws wsrod pagorkéw, ktéra rozstawita nazwa
sera. Tam zatrzymali sie Pod Dzwonem, ale tylko na krétko, zeby woznica mogt zmienié
konie, a pasazerowie zatatwi¢ swoje potrzeby. Pan Linton znowu wigc ich wyprzedzit.
Do Stamford zblizali sie, jadac przez las, i Louise zaczeta sSie obawiac, czy zndw nie
natkng Sie na zbojcow. Pokonali jednak niebezpieczny odcinek bez przeszkdd i wkrotce
znalezli si¢ w picknym miasteczku, potozonym nad wolno ptynaca rzeka. Przy waskich
uliczkach stalty tu domy z szarego wapienia, byto tez duzo kosciotdw. Na nocleg za-
trzymali si¢ w zajezdzie Pod Swictym Jerzym.



Ledwie Louise wysiadta i przeciagneta sig, zeby rozprostowaé zesztywniate czton-
ki, pojawit si¢ powOz Lintonai przystanat na podwoérzu. Wiasciciel, radosny jak zawsze,
zeskoczyt na ziemig¢ | powitat ja i Betty eleganckim uktonem, a potem zaprowadzit je
obie do jadalni. Wygladato to tak, jakby byly skazane najego obecnosé.

- Panie Linton, czy nie mainnych zgjazdow w tym miescie? - spytata Louise.

- Och, jest wiele, ale ja lubi¢ wiasnie ten - powiedziat z szerokim usmiechem. -

Podoba mi si¢ towarzystwo.



Rozdzial trzeci

Zajazd byt wyjatkowo gwarny, wigc Louise miata duze watpliwosci, czy udaim si¢
z Betty zdoby¢ pokdj tylko dla siebie. Podczas gdy pertraktowata z gospodarzem,
usitujac go naktoni¢ do znalezienia osobnego pomieszczenia, wiaczyt si¢ do rozmowy
Jonathan i zaoferowat im swdj pokdj, ktory zostal znaleziony wczesnig kosztem kilku
dodatkowych suwerendw.

- Wezme to, co gospodarz jeszcze jest w stanie mi zaproponowac - powiedziat do
Louise. - Moge spac¢ gdziekolwiek.

Zawahata si¢. Nie podobato jg Si¢, ze uzaleznia si¢ od tego cziowieka. Nie
chodzito tylko o dume, waznigjsza byla obawa, ze wkrotce Jonathan zdemaskuije ja.
Wtedy wszyscy dowiedzieliby si¢, a ona wysziaby na gtupia. Tego stanowczo nie
chciata, z drugig strony jednak dzielenie pokoju z mezczyznami byto nie do pomyslenia.

- Dzickujemy panu - powiedziata. - Ja tez nie miatbym nic przeciwko zbiorowe
sali, ale moja zonato watlaistota, pan rozumie...

Zerkneta na Betty, ktéra znowu gawedzita z Joem i nie wydawala Sie w
na mniejszym stopniu zaktopotana

- Rozumiem - odpowiedziatl, uznawszy, ze mtody cztowiek jest zazdrosny i nie
chce spusci¢ zony z oczu. Jesli to w ogole byta jego zona. - Prosze wiec wziaé ten poko;.

Louise i Betty zostaty zaprowadzone na gore do przestronnego pomieszczenia z
oknem na gwarne podworze. Przyniesiono im wode, aby mogty sie umy¢. Louise ro-
zebrata si¢ i wytarta ciato gabka, wkrotce musiata jednak przywdziaé te same rzeczy, co
przedtem. Na zmiang miata jedynie stroje kobiece. Usmiechneta si¢ nagle, rozbawiona
mysla 0 minie, jaka zrobitby pan Linton na widok zawartosci jg sakwojazu. To byloby
nawet zabawne, gdyby przebratasi¢ i pojawitajako panna Louise Vail. Wyobrazita sobie
niedowierzajaca ming pana Lintona, ktory catuje ja w reke i mowi, ze zdecydowanie woli
Ja jako kobiete. Skarcitasie zate mysl. Nie mogta pozwala¢ sobie natakie fantazje.

Zeszty na kolacje do jadani i znéw znalazty migjsca przy Jonathanie Lintonie i
Joem Pottonie. Panowie Burrows i Williams siedzieli przy tym samym diugim stole, ale

w pewnym oddaleniu. Louise coraz lepig postugiwata sie¢ meskim rejestrem gtosu,



starata si¢ jednak odzywac¢ jak ngimnig. Wysitki pana Lintona, by wciagnaé ja do roz-
rozmowy, konczyty sie¢ wiec uprzegmymi, lecz bardzo zwigztymi odpowiedziami. Kiedy
podat jg talerz z potrawa, powiedziata tylko: , Dziekuje panu”, a gdy zwrdcit uwage na
tadna pogode, stwierdzita: , Rzeczywiscie, jest tadna'. Wydawato jg si¢, ze radzi sobie
znakomicie, ale gdy positek si¢ skonczyt, Burrows zaproponowat, aby znowu zagra¢c w
karty.

- Musimy dosta¢ szansg odzyskania czesci strat, panie Smith - powiedziat.

- Nie wygratlem az tak duzo - odpowiedziata z udana obojetnoscia. - To catkiem
drobna suma.

- Drobna suma - powtorzyt. - Podniesmy wiec stawke. - Zwrdcit sie do Jonathana. -
Przytaczy si¢ pan do gry?

W pierwszg chwili Jonathan chciat odmowi¢, ale wtedy na czwartego zaproszono
by kogo innego, a on chciat zngidowaé sic jak najblizg tego chtopaka, chocby tylko po
to, by uchroni¢ go przed strata, gdyby stawka niebezpiecznie urosta.

Louise grata bardzo ostroznie, bo stawke, wynoszaca poprzedniego wieczoru pot
gwinel, podwojono. Nie miata pojecia, co zrobi, jesli przegra wszystkie pieniadze.
Musiata znalez¢ jakis sposob, zeby przerwaé gre jak nagjszybcig. Wiedziata jednak, ze
zmeczenie jako pretekst tym razem juz nie wystarczy.

Zagrali kilka rozdan, w ktorych najpierw troche wygrata, a potem troche przegrata,
gtéwnie z powodu nieuwagi.

- Panie Linton, bytbym gotow przysiac, ze nie ma juz pan atutow - powiedziata,
gdy przebit lewe, ktora zamierzata wziaé.

- Oskarza mnie pan o oszukiwanie? - spytat ze ztoscia.

| co teraz? Wcale nie zamierzala niczego mu zarzuca¢, po prostu data do
Zzrozumienia, ze si¢ zagapita. Wzruszyta ramionami.

- Uderz w stdt, nozyce Sie odezwa, panie Linton...

Chtopak byt odwazny, Jonathan musiat to przyznac.

On sam w tg sytuacji potozytby uszy po sobie.

- Nie matu zadnych nozyc, panie Smith. A janie chowam kart.

Potrzasnat rekawami, zeby dowies¢ prawdziwosci swoich stow.



- Ten gotowas jest wyjatkowo bezczelny, stowo daj¢ - odezwat si¢ Bill Williams. -
Niech pan go wyzwie, Linton. Nie mozna pozwoli¢, zeby uszto mu na sucho wyzywanie
od oszustow. Stuze jako sekundant.

Sytuacja zaczynata wymyka¢ si¢ spod kontroli. Jonathan chciat jak ngszybcig
zakonczy¢ ten konflikt, obraza jednak byta faktem, a tego nie puszczat ptazem nikomu,
zwtaszcza takiemu z6ttodzi obowi .

- No, dalg - zachecat go Charlie Burrows, podczas gdy Louise czekata z zapartym
tchem. - Nie boi si¢ pan chyba tego mtodego chudziaka?

Jonathan gteboko odetchnat i zwrdcit sie do Louise.

- Pan nie zostawit mi wyboru. Musze pana wyzwaé. Inaczeg wyszediby na tchorza,
ato bytoby nie do przyjecia

Louise nie mogta zrozumie¢, w jaki sposdb wpakowala sie w takie tarapaty.
Najchetnig wysziaby natychmiast na podworze, wsiadta w dylizans | zawrocita do
Barnet. W nakoszmarnigszych snach nie przewidywata takiego obrotu zdarzen. Nie
miata pojecia, co robi¢, bo przyjacielskie docinki podczas gry z bracmi byty w domu na
porzadku dziennym. W ogole nie nalezato siada¢ do kart, réwniez poprzedniego dnia
Gdyby teraz chciata przyzna¢ si¢ do bledu, wystawitaby si¢ na posmiewisko nie tylko
wsrod grajacych, lecz wsréd wszystkich obecnych. W dodatku musiataby zrezygnowaé z
wygranych pieniedzy, a nadal wygrywata.

- Pan rowniez nie zostawia mi wyboru - stwierdzita.

- Przyjmuj¢ wyzwanie.

- Przyjmuje pan? - spytat zdziwiony i chcac podsuna¢ mu honorowe wyjscie z
sytuacji, dodat: - Zadowole si¢ zwyktymi przeprosinami.

- Czy nie bytoby to réwnoznaczne z przyznaniem, ze nie miatem racji? - spytata.

- Owszem, ale rzeczywiscie pan jg nie miat.

- Dos¢ tg gadaniny, Linton - powiedziat Williams. - Panie Smith, jako sekundant
pana Lintona prosze, aby wskazat pan swojego sekundantai wybrat bron.

- Szpada - powiedziata bez wahania.

Wiedziala, ze jesli pan Linton nie jest wyjatkowym okrutnikiem, zadowoli si¢ byle
jakim trafieniem, drobnym skaleczeniem, po ktorym bez skazy na honorze bedzie mégt



uznac, ze otrzymat satysfakcje. W pojedynku na pistolety mogtaby zginaé¢, nawet gdyby
przeciwnik wcale tego nie chciat. Rozegrzata si¢ w poszukiwaniu sekundanta.

- Czy ktos zechce mnie reprezentowac?

- Ja - powiedziat Joe, zauwazywszy skinienie gtowy Jonathana

- Nie zgadzam si¢ na pojedynki na moim terenie - odezwat si¢ gospodarz. - Jesli
musicie walczy¢, idzcie gdzie indzig. Po drugig stronie rzeki jest odpowiedni plac tuz za
granicami miasta.

- Juz jest za ciemno - powiedzial Bill Williams. - Spotkamy si¢ tam o swicie.

- Przechowam tymczasem stawke - powiedziat gospodarz, zgarnigac pieniadze. -
Jutro dostaniecie je z powrotem.

Louise wrdcita do pokoju. Gtosno chrapiaca Betty zajmowata wieksza czes¢ 1ozka.
Czy naezalo ja zbudzi¢ | zarzadzi¢ natychmiastowy wyjazd? Tylko dokad mogtyby
pojechac? | czy naprawde chciata wyjs¢ na tchérza? Miata do siebie pretenge, ze w
0gole zdecydowata si¢ nate eskapade, zamiast porozmawia¢ szczerze z rodzicami, ae na
zale byto juz za pozno.

Usiadla na skraju 16zka i zaplakala. Zalowala, ze nie zwierzyla sie zawczasu
Luke'owi. Moze pojechatby z nia | zadbal o0 jg bezpieczenstwo. Pozostataby soba,
zamiast wcielac Sie¢ w postaé pana Smitha. Teraz, co gorsza, czula Si¢ odpowiedzialna
takze za Betty.

Za kilka godzin wstanie stonce i wszyscy zbiora si¢ na placu za miastem, czekgac
nania i pana Lintona. Dlawidzow bedzie to zwykta rozrywka, jak sztukaw teatrze, ktora
si¢ oklaskuje. UsiInie zastanawiala sSi¢, jak wyjs¢ z tgl opregji calo i jednoczesnie nie
skompromitowa¢ si¢ do cna. Mogltaby powiedzie¢, ze zilamala szpade, ale wtedy
znaleziono by inng bron, a zawsze lepig walczy¢ swoja. Wstata i podeszta do wieszaka,
na ktorym pozostawita pas. Wyjeta bron z pochwy i wykonata na probe kilka ruchow.
Szpada dobrze lezata w dtoni i byta wywazona. Louise zawsze lubita fechtowac i nawet
dobrze jg to szto. Musiata jakos przetrwa t¢ karykature pojedynku, aby nie stracic¢
honoru jako mezczyzna.

Jonathan nie miat zamiaru zabi¢ chiopaka. Co wiecg, nie mogt pozwoli¢, zeby

wios spadt mu z gtowy. Raz juz zabit cztowieka w pojedynku i wiedziat, ze widok za-



krwawionego ciata znoszonego z placu jest wstrzasgjacy. Od tg pory unikat sytuacji, w
ktorych musiatby broni¢ wiasnego honoru. Sam nie rozumiat, jak doszio do spiecia. Byt
na siebie zlty, bo zle poprowadzit sprawe. Powinien byt oswiadczy¢, ze nie walczy z
dzie¢mi, wszyscy wybuchneliby smiechem i o wyzywaniu nie bytoby diuzg mowy.

Wtedy jednak upokorzytby chtopakai wystawit na posmiewisko, co wydawato mu
si¢ niedopuszczalne. Mimo to uwazal, ze lekcja mtodziencowi si¢ nalezy. Nie mozna
nieodpowiedzialnie, bez cienia dowodu oskarza¢c o oszukiwanie w kartach. Ciekaw by,
dlaczego wiasciwie tych dwoje wybrato si¢ w podroz. Moze chodzito o zart albo zaktad?
A moze sprawa byla znacznie powaznigjsza? Raz czy dwa dostrzegt na twarzy Smitha
niezaprzeczalny wyraz smutku, a w jego oczach widziat tagodnos¢, ktora nijak nie
pasowata do udawang pewnosci siebie. Byl gotow mu pomaoc, nie oznaczato to jednak,
ze dasi¢ pokona¢ w pojedynku. Honor i satysfakcjarzadza si¢ swoimi prawami.

Dziekowal w duchu swojemu nauczycielowi fechtunku, ktéry potrafit udawaé
pelne zaangazowanie w walke, a przeciez trafiat tak, by przeciwnikowi nie zrobi¢
krzywdy. Mial nadzige, ze potrafi skorzysta¢ z tego przyktadu, cho¢, prawde mowiac,
nie sadzit, by doszto do walki. Byt przekonany, ze jego przeciwnik si¢ nie stawi. O
swicie juz nie bedzie go w zgezdzie. Jonathan westchnat i usiadt, by uzupetni¢ dziennik
o kolginy wpis. Nie zamierzal jednak wzmiankowa¢ o pojedynkul.

Louise patrzyta, jak wstge dzien, styszata krzataning stgennych i stuzacych na
podworzu | marzyta, zeby by¢ catkiem gdzie indzig. Wnet jednak rozlegto sie pukanie
do drzwi i rozlegt si¢ gtos Joego:

- Czas wstawa¢, Smith. Ma pan pot godziny. Zamoéwi¢ dla pana $niadanie?

- Nie, dzigkuje - odkrzykneta. Nie przetknetaby w tg chwili ani kesa. - Nie jem
$niadania. Zaraz bede gotow.

Ustyszata oddalajace Sie kroki, bez watpienia Joe zszedt na dot. Wstatai ubratasie.
Przyszto jg do gtowy, ze jesli przeciwnik rozetnie jg szustokor, nie bedzie miata innego
okrycia. Trzesac Sie ze zdenerwowania, wzula trzewiki i zapieta klamre pasa. Obrocita
si¢ z mysla, by zbudzi¢ Betty, zmienitajednak zdaniei zostawitaja spiaca.

Jadalnia byla pusta. Louise wyszia na dwodr. Na podworzu tez nikogo nie

zauwazyla, stuzbajuz si¢ rozeszta. Zzarogu budynku wytonit si¢ jednak Joe.



- Gdzie 53 wszyscy? - spytata.

- Napolu, czekaja na pana

Serce podeszto jg do gardta. Oznaczato to, ze bedzie wielu swiadkow jeg
upokorzenia. Czy beda zadni krwi? Potozyta dton narekojesci szpady i ruszyta za Joem.
Ich kroki na bruku odbijaty sie echem. Louise ¢wiczytaw mysli wszystkie ruchy, ktorych
nauczyla si¢ podczas lekgji, i stawiata sobie pytanie, czy zdazy zrobi¢ z nich uzytek,
zanim pan Linton przeszyjeja nawylot.

Na polu rzeczywiscie byto dos¢ ttoczno, ale ludzie rozstapili si¢ przed niag i nawet
ustyszata okrzyki zachety:

- Dalg, mtodziencze. Pokaz temu zarozumial cowi.

Inni smiali sie, nazywajac ja zOtodziobem, ktory nie jest w stanie unies¢ broni, a
co dopiero walczy¢. Kpiny jeszcze wzmogly jg determinacje. Dumnie uniosta glowg |
podeszta do migsca, gdzie linami wygrodzono pole walki. Pan Linton z sekundantem i
wiasciciel zgazdu, ktdrego mianowano sedzia, stali w oczekiwaniu. Pan Linton miat na
sobie tylko spodnie i koszulg, jego meska postura podziatata na niag oniesmielgaco. Z
pewnoscia nie mogta sie z nim rowna¢ sylwetka ani muskulatura, nie byto jednak
odwrotu.

Pan Linton obserwowat ja, gdy dobyla szpady i palcem sprawdzata stan klingi.
Potem Joe pomogt jg§ zdja¢ szustokor i halsztuk, a gospodarz wezwat szermierzy na
srodek pola walki. Jonathan tez si¢ denerwowat. Za nic nie chciat skrzywdzi¢
przeciwnika. Powtarzat to sobie bez konca, a przed oczami ciagle miat tamten pojedynek
sprzed lat, ktéry zakonczyt si¢ tragicznie,

Wreszcie formalnosciom stato si¢ zados¢ i zostali miedzy linami, stojac twarza w
twarz. Uniesli szpady pionowo w gore w powitalnym gescie, po czym przyjeli postawe.
Gospodarz wydat komendg do rozpoczeciawalki.

Przez chwile badali swoje sity. Tanczyli wokot siebie, pozorujac ataki, Smith raz
sprobowat sztychu i prawie mu sie udato. Jonathan w ostatnig chwili sparowat uderzenie
I w odpowiedzi wyszedt z kontra, ale chtopak zrobit zreczny unik. Nagle Jonathan

uswiadomit sobie, ze ten mtokos wie, co robi, i widowisko moze by¢ catkiem ciekawe.



Zaczal atakowa¢ smielg, raz czy dwa nawet catkiem na powaznie, ale przeciwnik bronit
sie bez zarzutu.

Louise, wciagnigta w wir walki, czuta coraz wigcej zapatu, zirytowato ja wiec, gdy
uswiadomita sobie, ze pan Linton unika star¢. Zaatakowata z wigkszym animuszem i
zepchneta go do obrony. Taniec wsrdd lin trwal, klingi szczekaty a gapie wiwatowali.

W pewng chwili Jonathan uznat, ze czas skonczy¢ to widowisko jak najszybcig, i
rzucit sie naprzdd, ale poniewaz nie przygotowat odpowiednio ataku, Smith nie tylko
odbit jego szpade, lecz rowniez zaskakujaco zripostowat. Klinga przeslizgneta sie po
ramieniu Jonathanai najego koszuli pojawita si¢ krwawa smuga.

L ouise pomyslata, ze gdyby to ona rzucita wyzwanie, mogtaby uznac, ze otrzymata
satysfakcje¢. Pierwsza krew poptynetai bytby to pretekst do zakonczenia walki. Niestety,
to ja wyzwano, wigc przeciwnik mus atby uzna¢ si¢ za pokonanego.

Tymczasem ttum wrzasnat z zachwytu. Gapiom daleko byto do tego, by uznac, ze
sprawa honorowa zostata zatatwiona. Pojedynek potoczyt sic wicc dalg, a Jonathan
musiat zmobilizowac wszystkie swoje umigetnosci, by odeprze¢ kolgne ataki.
Naturalnie, przez caty czas pilnowat si¢, by nie zrani¢ przeciwnika. W koncu jednak na
chwile stracit koncentracje i wiasnie wtedy pan Smith wybit mu bron z reki. Potem stanat
W migjscu.

Jonathan zawahat si¢. Jak to wszystko si¢ skonczy? Mial zwycza przestrzegac
prawa, Klub Dzentelmendéw wymagat od niego, by pomagat je egzekwowac, wiec jak
mogt je tamac? Czyzby Louisowi Smithowi wydawato Se, ze caly ten pojedynek jest
zabawa? Korzystajac z szansy dangl mu przez przeciwnika, pochylit si¢ po szpade.

Gdy ponownie wyprostowat si¢ z bronig w reku, spostrzegt ze Louis Smith ciezko
oddycha. Jego falujace piers wydawaty si¢ dziwnie duze i witasnie wtedy Jonathan
zrozumiat, ze walczy z kobieta. Alez z niego gtupiec! Dlaczego nie zauwazyt tego
wczesnig? Te pickne oczy, niesforne witosy, delikatne dionie z wypielegnowanymi
paznokciami - wszystko to bylo oznaka pici przeciwng. Nie. Z kobieta waczy¢ nie
mogt. Opuscit ramie.

L ouise zauwazyta jego niepewnosé | bardzo ja to zdziwito. Pan Linton byt przeciez
daleki od porazki.



- Widze wahanie - powiedziata, kierujac ku niemu szpade. - Poddaje si¢ pan?

Thum wrzasnat z niezadowoleniem.

- Walcz - krzyczdli ludzie. - Nie pozwolisz chyba, zeby taki chiystek okazat si¢
lepszy?

Uniesli wiec szpady i zndw na siebie natarli. Jonathan to doskakiwat do
przeciwnika, to odskakiwat, parowat ciosy i przez caty czas wypatrywat sposobnosci do
zakonczenia pojedynku, ktére bytoby honorowe dla obu stron.

Pan Smith zaczat si¢ meczy¢ pogonia za nieuchwytnym przeciwnikiem. Jonathan
dostrzegt w tym swoja szanse. Chwile péznig mocno odbit prébe sztychu i zatrzymat
klinge o centymetry przed klatka piersiowa przeciwnika Szybkim ruchem nadciat
tkanine tak, ze lada chwila cata koszula mogta opas¢ z ciata. Dostrzegt trwoge w oczach
rzekomego pana Smitha.

- Poddge si¢ pan? - spytat, wiedzac, ze przeciwniczka nie moze dopusci¢ do tego,
by ja obnazyt.

Opuscita szpade, nagle catkiem pozbawiona woli walki. Kilku gapiow zahuczato.
Nie podobato im si¢, ze mtokos poddat si¢ tak tatwo, chociaz nie poptynegta ani kropla
jego krwi. Wigkszos¢ jednak uznata, ze widowisko byto znakomite, a oba] przeciwnicy
rownie wprawni, wiec o wynik nie nalezy mie¢ pretengji.

Louise zwrécita sie do Jonathana, ktory ocierat krew z ramienia.

- Jest pan ranny, panie Linton?

- To tylko drobne skaleczenie, niewarte uwagi - powiedziat. - Gratuluje
szermierczych umigjgtnosci, panie Smith.

Czyzby jg si¢ tylko zdawato, czy pan Linton rzeczywiscie wymowit jg przybrane
nazwisko ze szczegdlnym naciskiem?

- Dzigkuj¢, panie Linton. Wzgemnie.

Razem zeszli z placu, by odebra¢ od sekundantow okrycia, wysoki, muskularny
mezczyznai zniewiesciaty mtodzian. Betty tymczasem dotaczyta do Joego i przygladata
Ssi¢ temu z nieukrywanym podnieceniem. Sieggac po swoj szustokor, Jonathan
przypadkowo potracit Louise. Stracita réwnowage i niechybnie upadiaby, gdyby
natychmiast jg nie podtrzymat.



Pan Linton byt silny i niestychanie meski. Szybko powsciagneta mysli i natych-
miast Si¢ opanowata.

- Dzickuje panu - powiedziatai odsuncta si¢ o krok.

- Cala przyjemnos¢ po mojg stronie.

Meskie przebranie bylo z jego punktu widzenia kilopotliwe, cho¢ dziwnie
podniecgjace. Nie mogt usmiechna¢ sie do nig tak, jak mezczyzna zwykle usmiecha sie
do kobiety, nie mogt uja¢ jg za reke ani tym bardzigl pozwoli¢ sobie na pocatunek, co
wydawato mu si¢ wielka pokusa, bo stali niemal oko w oko.

Tymczasem podeszta Betty z szustokorem.

- Chodzmy stad - szepneta do Louise. - Nie powinna byta pani zdgmowaé okrycia.
Bandaz si¢ zsunat.

- Przeciez nie mogtem walczy¢ w szustokorze, prawda?

Louise jakos odparta pokuse, by dotkna¢ swoich piersi, szybko zapi¢ta okrycie,
schowata szpadge | prowadzac Betty, odeszla, stargjac sig, by wygladato to jak ngjbardzig
naturalnie.

Jonathan obserwowat ich oddalgjace si¢ sylwetki. Byt absolutnie pewien, ze mado
czynienia z zaginiona panna Louise Vail, nie rozumiat jednak, dlaczego nie wyprzedzita
go o wiele mil. Z pewnoscia nie zostata porwanai, o ile zdazyt si¢ zorientowac, nie padta
ofiara przestepstwa. Po prostu rozpieszczona mtoda dama szukata przygody. Zirytowata
go mysl, ze pozwolit sie podpusci¢ | wyruszyt najg poszukiwanie. Klub Dzentelmenow
Piccadilly nigdy nie zggmowat sie tak banalna sprawa. Jonathan uznat, ze nalezy wrdci¢
do Barnet, ztozy¢ sprawozdanie rodzicom panny Vail i zapomniec¢ o sprawie. Czy jednak
mogt zostawi¢ ja w sytuacji, w ktorg tatwo mogla wpas¢ w tarapaty? Nie potrafit
zapomnie¢ wyrazu Isniacych oczu, spogladajacych na niego z btaganiem, by nie rozcinat
koszuli. Co wiecg), pani Vail prosita, by uchronit jg corke przed krzywda, a on obiecat,
ze zrobi wszystko, co w jego mocy, by znalazta si¢ z powrotem natonie rodziny.

- Sadzisz, ze jeszcze ktos zauwazyt zsunigty bandaz? - spytata Louise, gdy znalazty
si¢ pod zajazdem, z dala od obserwatoréw pojedynkul.

- Nie wiem, ale pan Linton na pewno, bo byt ngjblizeg .

L ouise miata ochote powiedziec, ze za blisko.



- Pozostaniemy w naszym pokoju do czasu, gdy dylizans bedzie odjezdzat. Moze
juz pana Lintona nie zobaczymy.

Powiedziata to bardzig z zalem niz z nadziga, ae nie byt to wiasciwy czas, by
wzdycha¢ do przystojnego mezczyzny. Miata wykona¢ wazne zadanie, od ktorego mogta
zalezeC reszta jg zycia. Z pewnoscia nie nalezato traci¢ czasu na gr¢ w karty i pojedynki
ani marzy¢ o obcym. Musiatawznies¢ si¢ ponad przyziemne sprawy.

- Prézna nadzigja - powiedziata Betty. - On nie chce sie od nas odczepi¢ i teraz tez
na pewno nie zrezygnuje.

Zaprzezony dylizans stat juz na podworzu, a woznica i straznik sprawdzali, czy
wszystko jest gotowe i mozna zabra¢ pasazerow. Na migjsca czekali kobieta z matym
dzieckiem, mtody cztowiek opiekujacy si¢ chtopcem w wieku szkolnym i mezczyzna w
czarnym okryciu, pozielenialym ze starosci. Louise ledwie zdazyta zajrze¢ do swojego
pokoju, poprawi¢ bandaz, zabra¢ sakwojaze i zaptaci¢ rachunek, gdy okazato sig, ze
zaraz odjazd.

Siedzialy juz w dylizansie, gdy drzwi si¢ otworzyty i do srodka zgjrzat pan Linton.
Podat L ouise sakiewke.

- Panska wygrana, Smith. Szkoda bytoby ja zostawi¢, skoro tak dzielnie pan 0 nig
walczyt.

Zanim zdazyta cokolwiek powiedzie¢, zamknat za soba drzwi i znikt.

Louise zamarta. Grubo omylita si¢ w swoich przewidywaniach nudng i
monotonng podrozy. Wszystko przez to, ze nie umiata zlekcewazyé niczego, co trak-
towata jak wyzwanie. Pewnie zreszta wiasnie z tego powodu wyruszyta na poszukiwanie
prawdziweg matki. Chciataja poznac i zrozumiec jg decyzj¢, mimo tesknoty za domem |
poczucia winy, ktére odzywaly sie tym gtosnig, w im wicksze tarapaty popadata.
Powtarzata sobie, ze musi zachowac wigcgj ostroznosci i ze powinna liczy¢ na pomocna
dton panaLintona

Wiedziata, ze podczas pojedynku kazdy inny mezczyzna rozciatby jg koszule,
obnazg ac ja. Jonathan Linton zaproponowat jednak, by sic poddata. Wiedziat, ze stracita
sity, i nie chciat wyrzadzi¢ jg krzywdy. Co wiecgj, zwrdécit jg potem sakiewke, mimo ze
jako zwyci¢zca pojedynku mogt zatrzymac pieniadze.



Zamkngla oczy. Nie wolno jg bylo bez przerwy o nim mysle¢, tym bardzig ze
powinna cho¢ troche pospac. Jednak mimo szczebiotu Betty, ktora wdata si¢ w rozmowe
z panig Slater, podrézujaca z dzieckiem, Louise nie potrafita pozby¢ sie wyobrazenia
Intrygujacego mezczyzny. Tymczasem o dach dylizansu zaczat bebni¢ deszcz.

- Dlaczego ten gitupiec nas nie wyprzedzi? - spytat zrzedliwie mezczyzna w
wytartym okryciu, nigjaki Greg Turner. Miat ogorzata cere cziowieka, ktory wiele czasu
Spedza nadworze. - Ciaggnie Si¢ zanami od samego poczatku.

Louise otworzyta oczy i zerkneta przez okno. Doskonale wiedziata, co zobaczy
mimo strug wody sptywaacych po burcie dylizansu i zamienigacych droge w rzeke
btota.

- To tylko pan Linton - powiedziata Betty. - Zawsze jedzie zanami.

- Po co?

Mezczyzna wydawat Si¢ zdenerwowany i raz po raz siegat pod szyj¢, by poprawié
halsztuk. Louise zauwazyta, ze brakuje mu palca wskazujacego i czubka kciuka u praweg
reki.

- Opiekuje si¢ nami. - Betty zachichotata. - To nasz aniot stroz.

Wyruszyli spéznieni, bo woznicai straznik koniecznie chcieli obgjrze¢ pojedynek.
Louise byta jednak z tego catkiem zadowolona, bo inacze dylizans mégtby odjecha¢ bez
nig. Na positek zatrzymali si¢ w Grantham, w zgezdzie Pod Aniotem, ale tylko na
krotko. Louise, ktéra siedzac przy oknie, usitowata zjes¢ jak ngwiecg goracg zupy,
zauwazylta przeezdzaacy powoz Jonathana. Serce jg Sie scisngto. Czyzby miata go
wigce nie zobaczy¢?

- Ladny mi aniot stroz. Smignat tak, ze btoto mu spod két pryskato - szepneta do
Betty, gdy staty juz na podworzu.

- Niedtugo i my go miniemy. Moge si¢ zatozy¢. A jesli nawet nie, to spotkamy sie
wieczorem w zgjezdzie.

- Skad wiesz?

- Joe mowit, ze on majakas sprawe w zwiazku z naszym dylizansem.

- A czego od nas chce? - spytata sptoszona.

- Nie powiedzial, ze od nas, tylko ze w zwiazku z dylizansem.



- Myslisz, ze moze by¢ zbojca? Nie mamy niczego do oddania oprocz sakiewki, a
reszta pasazerow wyglada jeszcze bardzigj ubogo.

- Spytatam Joego, ale zaczat si¢ wykrecac. Powiedzial, ze jego pan stuzy prawu.

- Aha

Zamyslita si¢. Betty przypuszczata, ze pan Linton zarabia na utrzymanie, tropiac
przestepcow. Tacy ludzie istnieli i mieli bardzo zta opinig, a nggorsza zyskat nigaki
Jonathan Wilde. Podpowiadat on zlodzigom, gdzie znajda dobry tup, a potem zwracat
skradzione dobra wiascicielom, oczywiscie za oplata, | dzielit si¢ zyskiem ze
ztodzigiami. Ten lukratywny interes trwat, poki Wilde'a nie postawiono przed sadem i
nie stracono jako przestepcy. Odkad jednak przed dziewiccioma laty Henry Fielding
utworzyt grupe detektywow z Bow Street, ktora dowodzit obecnie jego brat, sir John, o
tropicielach przestepcow niewiele juz styszano. Czy Jonathan Linton mogt by¢ wiasnie
kims takim? Chociaz tropiciele dziatali w Londynie, wiadomo byto, ze w poscigu za
przestepcami zdarzaim si¢ dotrze¢ takze na prowingje.

- Czy udawanie mezczyzny jest niezgodne z prawem? - spytata.

- Skad mam wiedzie¢? Ale ukradta pani ubranie, szpadg i pistolet.

- Wcale nie ukradtam.

- To jasne jak stonce, ze nie dostataich pani w prezencie.

- Za duzo sobie pozwalasz, Betty - stwierdzita ze ztoscia, a wszystko przez to, ze
stowa jg towarzyszki byty az nadto trafne. - Wszystko tylko pozyczytam. MQj ojciec z
pewnoscia nie kazatby mnie zato scigac. Wracajmy do dylizansu. | pamigta), kim jestes.

- Twoja strachliwa zona - powiedziata Betty, z ocigganiem ruszajac za Louise. -
Mam juz tego dosy¢. Podobami sie Joe...

Louise ciezko westchneta. Miata dos¢ ktopotdw na gtowie i brakowato jg jeszcze
tylko buntu towarzyszki.

- Cierpliwosci, Betty. Jeszcze jedna noc, jeden dzien i dojedziemy do Yorku. Tam
nie bedziemy juz niczego udawag.

Powiedziata to z duza pewnoscia siebie, ale wcale nie byla o tym przekonana. Nie

nalezalo wyklucza¢, ze dopiero w Yorku klopoty na dobre si¢ zaczna. Wcale nie byto



oczywiste, ze Catherine Fellowes okaze si¢ tatwa do odnalezienia. Moze zreszta juz nie
zyta.

Nasilgacy si¢ deszcz coraz bardzig spowalniat jazde, az w koncu Louise doszta do
whniosku, ze pieszo poruszatyby si¢ szybcig. Pan Linton musiat by¢ juz o wiele mil przed
nimi. Czyzby naprawde przgrzat jef maskarade? Jesli tak, to utrzymywanie pozorow
musiato go bawi¢. Moze zreszta to nie ona go interesowata, tylko pan Turner. M¢zczyzna
wyraznie czegos si¢ obawial, zwlaszcza odkad zauwazyt jadacy za nimi powoz. Siedziat
naprzeciwko nigj, z ponurg mina probowat cos dostrzec przez sptukana deszczem szybe |
przeklinat opdznienie,

Pola po obu stronach traktu zamienity si¢ w maziste bgora, z ktérych tylko
gdzieniegdzie wystawaty kepy trawy. W tg czesci krgju nie bylo jeszcze ptatnych drég
ani rogatek, a woda z rowow zalewata nierdwna nawierzchnie i zamieniata ja w bloto.
Woznica starat sie jecha¢ po garbie miedzy koleinami, co oznaczato, ze druga para kot
zblizata si¢ niebezpiecznie do rowu. Nic dziwnego, ze co pewien czas kota zeslizgiwaty
Si¢, a pasazerowie nasiebie wpadali.

Dylizans posuwal si¢ naprzod coraz wolnigj i grozito mu, ze lada chwila utknie na
dobre. Teoretycznie miat dojecha¢ przed zmierzchem do Doncaster, ale w tym tempie nie
byto o tym mowy.

- Zaluje, ze nie poplynatem - powiedziat zirytowany Greg Turner. - Nie
posuwatbym si¢ wolnigj, asrodek transportu bytby bardzig niezawodny.

- Czy to mozliwe? - spytata Louise, znizywszy gtos.

- Owszem, po rzekach ptywa wiele barek. Tak podrdozowano w dawnych czasach,
zanim pojawity sie ptatne trakty. Zadnego pozytku z tych rogatek, ech.

Potezny wstrzas oznajmit im poczatek prawdziwych ktopotow. Woznica robit, co
mogt, ae nie byt w stanie utrzymaé¢ pojazdu w pionie. Koto zapadto si¢ gieboko w
btocie, a dylizans niebezpiecznie przechylit. Wszyscy chwycili za siedzenia, pudto znow
drgneto i coraz szybcig zmieniato pozycje¢. Rozlegt si¢ gtosny trzask, pasazerowie upadli
jeden na drugiego, ladujac na boczng scianie dylizansu. Konie, przerazliwie rzac,

usitowaty pociagna¢ przewrécony pojazd naprzdd.



Rozlegt si¢ krzyk woznicy. Konie przeciagnely ich jeszcze kilkanascie metrow i
stancty. Louise omal nie rozptakata sie. Uczen lezat na swoim towarzyszu, kapelusz miat
na oczach, anogi w powietrzu. Betty pojckiwata, a Greg Turner klat na czym swiat stoi.
Mate dziecko gtosno krzyczalo, za to jego matka byta tak oszotomiona, ze chyba nie
wiedziala, gdzie si¢ zngjduje. Niewatpliwie tylko dzieki jg przytomnosci umystu synko-
wi nic si¢ nie stato, sama jednak miata paskudnie wygladajaca rang na gtowie.

Louise szybko usiadla, wzigta od nig dziecko i zaczeta do niego kojaco
przemawiac. Greg Turner wstal, nie zwazajac na to, po kim depcze, i pchnat drzwi zngj-
dujace si¢ teraz nad ich gtowami. Otwarto je od zewnatrz a w otworze ukazata Si¢ gtowa
straznika.

- Sq ranni?

- Mam ztamana reke - jekneta Betty.

Louise, cho¢ wstrzasnicta, wyszia z wypadku bez szwanku, za co byla wdzieczna
losowi. Opatrywanie ran prawie na pewno skonczytoby si¢ dla nig zdemaskowaniem.
Pamig¢tata, ze chwilowo nie jest kobieta i nie moze sobie pozwoli¢ ani na chwile paniki.
Stargjac sie mysle¢ chtodno i konkretnie, podata wicc dziecko straznikowi. Uczen, ktory
zdotat juz wstaé, podciagnal si¢ bez zadng pomocy, skazujaCc swojego opiekuna na
udzielenie pomocy pani Slater. Louise odwrécita Sie do Betty. Z calych sit starata sie
wypchna¢ ja do gory, podczas gdy straznik chwycit ja za ramionai wyciagat przez otwor
drzwi, wywotujac gtosne krzyki poszkodowangj. W koncu Louise zostata sama i uznata,
ze mus za wszelka ceng opusci¢ dylizans, zanim ktos wpadnie na pomyst, by i jg
pomac.

Byta wsciekta. Nie nawozniceg, nie na konie, nawet nie na wspotpasazerow, lecz na
Jonathana Lintona. Przez cala droge wlokl si¢ za nimi, ale wiasnie wtedy, gdy
potrzebowata pomocy, jego nie byto na migscu. Wiedziala, ze to catkiem irracjonalne
pretengje, alei tak zastanawiata si¢ przez caty czas, gdzie, u licha, si¢ podziat.

Jonathan miat wrazenie, ze czekga juz wiele godzin. Stali na niewielkig drodze, z
pewnoscig uzywang tylko przez migscowe wozy, obsadzong po obu stronach zy-
woptotami i odgrodzong od traktu pasem drzew. Wybrat to migjsce wiasnie dlatego, ze
dla przgezdzgacych pozostawali niewidoczni. Woda zaczynata jednak sSiegac



niebezpiecznie wysoko i Jonathan wiedziat, ze jesli wkrotce nie odjada, nie uda im sie
ruszy¢ z migjsca.

- Co$ musialo sie sta¢ - powiedziat do Joego, ktory schronit sie obok niego w
pudle. - Powinni byli nas mina¢ juz dawno. Chybaich nie przegapilismy, jak sadzisz?

- Nie wydaje mi si¢, milordzie. Musiatbym jednak siedzie¢ na kozle, zeby widzie¢
wszystko, co dzige si¢ natrakcie...

- Chciatbys umrze¢ z zimna?

Nawet w pudle Jonathan przemarzt do szpiku kosci. Joe, ktory przedtem powozit
skulony w obszernym ptaszczu z postawionym kotnierzem, musiat czuc si¢ dziesi¢¢ razy
gorze.

- Pickne lato mamy w tym roku - dodat kwasno Jonathan.

Joe uchylit drzwi i wysunat gtowe na zewnatrz.

- Trakt przypomina rzeke - powiedzial. - Jesli zaraz nie pojedziemy dalg,
milordzie, utkniemy tutg nabardzo diugo.

Z niepokojem zerknat na konie. Kazdego z czworki przykryt derka, gdy tylko sie
zatrzymali, ale zwierzeta i tak wygladaty zatosnie. Raz po raz parskaty i potrzasaty
tbami, prébujac broni¢ sie przed deszczem.

- Masz racje. Jazdal

- Dokad, milordzie?

- Dobre pytanie. Chyba z powrotem. Jestem pewien, ze jeszcze nas hie mingli.

Joe zeskoczyt na ziemie, docziapat w btocie do koni, zdjat im derki z grzbietow,
ztozyt je w bagazniku, potem podszedt do przodownika zaprzegu i ujat uzde.

- Chodzcie, sliczne, pociagnijcie dobrze, kiedy stary Joe prod, to zaraz wrécimy na
trakt.

Nie bylo mu przyjemnie mysle¢, ze z kazdym ruchem oddalgja si¢ od cieptego
zajazdu oraz stajni, do ktorych pozostato im juz niewiele mil, ale nie mégt mie¢ pretengji
do swojego pana.

Gdy znalezli sie z powrotem natrakcie, Joe wspiat Si¢ nakoziot.

- Niech bedzie, ze to droga, chociaz nawet na pole w Barnet prowadzi lepsza -

mruknat.



Jonathan uslyszat go i usmiechnat sic do siebie. Joe byt dobrym mtodziencem, ae
lubit sobie pomarudzi¢, a poniewaz nigdy nie uczono go postuszenstwa, nie uwazat za
konieczne cierpie¢ w milczeniu.

Na wypadek natkneli si¢ niecate dwadziescia minut péznig. Pasazerowie stali na
trakcie, konie wyprzezono. Wszyscy bacznie przygladali si¢ dylizansowi, jakby samym
patrzeniem mogli go doprowadzi¢ do stanu uzywalnosci.

Jonathan wyskoczyt z powozu i szybko podszedt do Louise. Obok stata Betty |
prawa reka przyciskata druga konczyng do ciata.

- Cos sie komus stato? - spytat.

Louise miata na koncu jezyka gniewne: ,A gdzie pan Si¢ podziewat?', ale w pore
Si¢ powstrzymata.

- Betty uszkodzita sobie nadgarstek. Pani Slater stracita przytomnosé, ae juz sie
ockneta. Ma paskudnego guza na gtowie. Dziecko bardzo si¢ przestraszyto, czemu
trudno si¢ dziwié, alejest cate i zdrowe. Reszta wyszta z wypadku bez szwanku.

- A pan? - spytat.

- Jestem w jak ngjlepszym zdrowiu.

Jonathan usmiechnat si¢. Czyzby tg miodg kobiety nic nie bylo w stanie
wyprowadzi¢ z rownowagi? Okazata niezmacony spokdj. Zawotat Joego, zeby pomogh
kobietom i dzieciom przesias¢ si¢ do powozu, po czym poddat ogledzinom dylizans.
Osie wydawaty si¢ cate, ale kota po jedngj stronie byty niewidoczne, tak gicboko zapadty
Sie W blocie.

- Sprébujmy podnies¢ dylizans - zakomenderowat. - Przylozymy sSie¢ wszyscy
razem, zeby podeprze¢ go gtazem albo konarem. Jesli stanie na kotach i okaze si¢
niezbyt mocno uszkodzony, moze uda si¢ dojecha¢ do ngblizszg wsi. - Zdjat okrycie i
odwrdcit sie, by ztozy¢ je w powozie. Louise bacznie mu Sie przygladata, wiec
usmiechnat si¢ do nig. - Proponuje schronienie przed deszczem.

- A kobiety | dzieci, szanowny panie? - spytata. - Poza tym powiedziat pan, zdge
Si¢, ze mamy razem podnies¢ dylizans.

